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  Carta de fecha 14 de febrero de 2022 dirigida a la Presidencia 

del Consejo de Seguridad por el Secretario General 
 

 

 Tengo el honor de remitirle una comunicación de fecha 2 de febrero de 2022 

que he recibido del Director General de la Organización para la Prohibición de las 

Armas Químicas (OPAQ), por la que se transmite una nota de la Secretaría Téc nica 

de la OPAQ titulada “Informe de la Misión de Determinación de los Hechos de la 

OPAQ en Siria en relación con el incidente de presunto empleo de sustancias químicas 

como arma en Kafr Zeita (República Árabe Siria) el 1 de octubre de 2016” (véase el 

anexo). 

 Le agradecería que tuviera a bien señalar la presente carta y su anexo a la 

atención de los miembros del Consejo de Seguridad.  
 

(Firmado) António Guterres 
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Anexo 
 

 

[Original: árabe, chino, español, francés, inglés y ruso]  

 

 Tengo el honor de transmitirle una nota de la Secretaría Técnica titulada 

“Informe de la Misión de Determinación de los Hechos de la OPAQ en Siria en 

relación con el incidente de presunto empleo de sustancias químicas como arma en 

Kafr Zeita (República Árabe Siria) el 1 de octubre de 2016” (véase el apéndice).  

 

(Firmado) Fernando Arias 
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Apéndice 
 

[Original: árabe, chino, español, francés, inglés y ruso]  

 

 

NOTA DE LA SECRETARÍA TÉCNICA 

INFORME DE LA MISIÓN DE DETERMINACIÓN DE LOS HECHOS DE LA 
OPAQ EN SIRIA EN RELACIÓN CON EL INCIDENTE DE PRESUNTO 

EMPLEO DE SUSTANCIAS QUÍMICAS COMO ARMA EN KAFR ZEITA  
(REPÚBLICA ÁRABE SIRIA) EL 1 DE OCTUBRE DE 2016 

1. RESUMEN 

1.1 El 2 de octubre de 2016 fuentes de dominio público difundieron información relativa al presunto 

empleo de sustancias químicas tóxicas como arma el 1 de octubre de 2016. El incidente notificado 

estuvo relacionado con dos “barriles” que contenían gas tóxico hallados cerca de un hospital de 

campaña situado en un valle, en una zona agrícola de Kafr Zeita1, en la provincia de Hama 

(República Árabe Siria). Unas 20 personas sufrieron asfixia y dificultades para respirar. 

1.2 Posteriormente, la Secretaría Técnica (en adelante, la “Secretaría”) llevó a cabo una 

investigación a partir de fuentes de dominio público con objeto de evaluar la credibilidad de las 

denuncias. Partiendo de la evaluación inicial, la Misión de Determinación de los Hechos (la 

Misión) de la Organización para la Prohibición de las Armas Químicas (OPAQ) se encargó de 

examinar con más detenimiento el incidente a petición del Director General. El 3 de octubre de 

2016 se efectuó una entrevista inicial a distancia para recabar más información sobre el 

incidente. 

1.3 La Misión obtuvo información sobre el incidente que tuvo lugar en Kafr Zeita el 1 de octubre 

de 2016 mediante lo siguiente: 

a)  el intercambio de notas verbales con la República Árabe Siria; 

b)  la celebración de reuniones con el grupo técnico sirio de la Autoridad Nacional de la República 

Árabe Siria; 

c)  la celebración de entrevistas y su análisis con personal médico, víctimas, personal de primera 

respuesta y testigos del presunto incidente químico de Kafr Zeita; 

d)  el examen y análisis de fotografías, videos, documentos y archivos r ecopilados por la Misión; 

e)  el examen del informe del estudio mecánico y las simulaciones digitales que elaboraron expertos 

calificados y que obtuvo la Misión sobre la deformación de la bombona en relación con el 

presunto incidente químico de Kafr Zeita; 

f)  el examen de los análisis químicos de la muestra por fricación tomada de la bombona que 

realizaron los laboratorios designados de la OPAQ; y 

g)  el examen de material de dominio público. 

 
1 Otras variantes ortográficas de Kafr Zeita son, por ejemplo, Kfar Zeita, Kafr Zita, Kfar Zita, Kafr Zayta y Keferzita. En el presente 

informe se emplea Kafr Zeita para garantizar la coherencia con la versión en inglés de las notas verbales recibidas de la República 

Árabe Siria. 
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1.4 Entre octubre de 2016 y octubre de 2021 la Misión realizó 29 entrevistas con 25 testigos y pudo 

corroborar su ubicación en relación con el lugar del incidente en la hora del presunto incidente. 

El relato de los testigos de los hechos fue coherente y compatible con los signos y síntomas 

médicos descritos. 

1.5 Mientras se acopiaba esa información, la Misión obtuvo una bombona industrial de cloro 

recuperada en el lugar del incidente y pudo vincularla con el incidente del 1 de octubre de 2016. 

Se realizaron análisis químicos de laboratorio externos, así como un estudio mecánico y 

simulaciones digitales para evaluar los daños visibles en la bombona. 

1.6 Basándose en el análisis químico de la muestra por fricación tomada de la bombona, la Misión 

confirmó la ausencia de trazas de explosivos sobre ella. Además, la forma de la parte superior 

de la bombona y las propiedades de su material de fabricación hacen improbable que los daños 

observados en ella se hayan producido como resultado de su explosión o de haber quedado 

expuesta a una onda expansiva. 

1.7 Considerando todos los daños causados en la bombona, y teniendo en cuenta los análisis 

químicos y físicos de las muestras tomadas de ella, la Misión llega a la conclusión de que esos 

daños fueron producidos por una fuerza mecánica ejercida en la parte superior de la bombona 

que pudo haberse generado por un impacto sobre ella. 

1.8 La Misión pidió que expertos independientes en ingeniería mecánica, balística y metalurgia 

realizaran un estudio mecánico y simulaciones digitales de los daños observados en la bombona 

con el fin de obtener más datos precisos sobre las posibles causas de esos daños. En el estudio 

también se examinó la probabilidad de que existiera un vínculo entre los daños de la bombona 

y el cráter observado en el lugar del impacto.  

1.9 Los expertos efectuaron simulaciones digitales para determinar las fuerzas mecánicas y las 

circunstancias que podrían haber causado la deformación visible en la bombona y el cráter. 

1.10 El estudio demostró que, en condiciones concretas, la deformación obtenida mediante 

simulación digital en la bombona, tomando en consideración sus propiedades físicas y la 

naturaleza del suelo del lugar del impacto, coincide con la deformación real de la bombona y la 

forma del cráter.  

1.11 En lo que concierne al presunto empleo de sustancias químicas tóxicas como arma el 1 de 

octubre de 2016 en Kafr Zeita (República Árabe Siria), toda la información obtenida y analizada 

por la Misión ofrece motivos razonables para creer que la bombona de cloro se empleó como 

arma. La bombona reventó como resultado de una fuerza mecánica y liberó una sustancia tóxica 

irritante que afecta al aparato respiratorio y las membranas mucosas. 

1.12 La Misión expresa su agradecimiento a todos los Estados Partes, personas, testigos y otras 

organizaciones que apoyaron sus actividades. 

2. INTRODUCCIÓN 

2.1 El presente documento contiene las constataciones y conclusiones de la Misión en relación con 

el presunto empleo de sustancias químicas tóxicas como arma en Kafr Zeita (República Árabe 

Siria) el 1 de octubre de 2016. Las actividades de la Misión se llevaron a cabo de conformidad 

con las decisiones EC-M-48/DEC.1 (de fecha 4 de febrero de 2015) y EC-M-50/DEC.1 
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(de fecha 23 de noviembre de 2015) del Consejo Ejecutivo de la OPAQ (en adelante, el 

“Consejo”), así como con otras decisiones pertinentes del Consejo y con la autoridad que tiene 

el Director General para velar por que se observen en todo momento el objeto y propósito de la 

Convención sobre las Armas Químicas (en adelante, la “Convención”), autoridad que se ve 

reforzada por las resoluciones 2118 (2013) y 2209 (2015) del Consejo de Seguridad de las 

Naciones Unidas, cuando son de aplicación a esta investigación.  

2.2 El mandato de la Misión fue mutuamente acordado por la OPAQ y la República Árabe Siria 

mediante el intercambio de cartas entre el Director General de la Secretaría de la OPAQ y el 

Gobierno de la República Árabe Siria, de fecha 1 y 10 de mayo de 2014, respectivamente (anexo 

de la nota de la Secretaría S/1255/2015, de fecha 10 de marzo de 2015). El mandato de la Misión 

fue refrendado por los Estados Partes en las decisiones del Consejo EC-M-48/DEC.1 y 

EC-M-50/DEC.1, con el apoyo expreso para la continuación de los trabajos de la Misión 

relativos al estudio de toda la información disponible referente a las denuncias de empleo de 

armas químicas en Siria. 

2.3 Tanto el Consejo como el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas han exhortado a la 

Misión a que estudie toda la información disponible asociada a las denuncias de empleo de 

armas químicas en la República Árabe Siria, incluida la información suministrada por la 

República Árabe Siria y otras partes. 

3. ANTECEDENTES  

3.1 Entre febrero y octubre de 2016 tuvieron lugar varias operaciones e incidentes en la provincia 

de Hama, especialmente en Kafr Zeita y localidades y pueblos vecinos. En la presente sección 

se exponen varios hechos con la finalidad de aportar una perspectiva general del contexto 

específico de la región en el periodo anterior al incidente a que se refiere el informe, así como 

en el curso de él y con posterioridad.  Esta secuencia de hechos fue comunicada en fuentes de 

dominio público y no fue objeto de análisis por la Misión. 

3.2 En la presente sección se mencionan varias localidades y pueblos de la zona rural del norte de 

Hama. En la figura n.º 1 se presenta un mapa con la señalización de estos lugares.  
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FIGURA N.º 1:  VISTA AÉREA DE LOCALIDADES Y PUEBLOS DEL NORTE 

DE HAMA  

 

3.3 Desde mediados de 2012 hasta el 23 de agosto de 2019, Kafr Zeita, al igual que la mayor parte de 

localidades y pueblos de la zona rural del norte de Hama, no se encontraba bajo control del Gobierno 

sirio. Los grupos armados presentes en la región eran, entre otros, Yaish al-Fath, Ahrar al-Sham, 

Jund al-Aqsa, Al Murabitun y el Movimiento Abna’ al-Sham. 

3.4 El 22 de febrero de 2016 los Estados Unidos y la Federación de Rusia emitieron una declaración 

conjunta sobre la cesación de las hostilidades en Siria2. La resolución 2268 (2016) del Consejo 

de Seguridad de las Naciones Unidas hizo suya esa declaración conjunta por unanimidad el 26 

de febrero de 20163. A las 00.00 horas (hora de Damasco) del 27 de febrero de 2016, la 

resolución entró en vigor y la cesación de las hostilidades se aplicaría a las partes en el conflicto 

sirio que indicaron su compromiso y aceptación de sus términos. La zona rural del norte de 

Hama se encuentra entre las zonas que abarca este Acuerdo4. El Acuerdo de Cesación de las 

Hostilidades excluye al Dáesh (también conocido como Estado Islámico en el Iraq y el Levante 

(EIIL)), Yabhat al-Nusra y otras organizaciones terroristas designadas por el Consejo de 

Seguridad de las Naciones Unidas. Se comunicaron violaciones del Acuerdo de Cesación de las 

Hostilidades en los meses posteriores a su aplicación. 

3.5 El 13 de abril de 2016 una fuente militar informó de que la Fuerza Aérea Siria realizó 

incursiones aéreas dirigidas contra formaciones de grupos armados en los pueblos de Kafr 

Nabuda y Atshan, en la zona rural del norte de Hama, que causaron la muerte de muchos de sus 

miembros y la destrucción de su equipo y vehículos5. 

 
2 Joint statement of the United States and the Russian Federation, as co-chairs of the ISSG, ousembassy.gov. 
3 http://unscr.com/files/2016/02268.pdf. 
4 https://www.dw.com/ar/. 
5 https://syrianfreepress.wordpress.com/2016/04/13/saa-v-nusra-daraa/. 

https://sy.usembassy.gov/joint-statement-united-states-russian-federation-co-chairs-issg-cessation-hostilities-syria-february-22-2016/
http://unscr.com/files/2016/02268.pdf
https://www.dw.com/ar/
https://syrianfreepress.wordpress.com/2016/04/13/saa-v-nusra-daraa/
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3.6 El mismo día, el Dr. Mohamad Hassan Al Araj, Jefe de la Dirección de Atención Sanitaria de 

Hama, murió a consecuencia de un ataque perpetrado contra él en el momento que salía en su 

automóvil del hospital de Al-Magara6. Además, se dirigieron varios ataques aéreos contra la 

localidad de Kafr Zeita, y se comunicaron bombardeos de artillería en los barrios de Murak. 

Quince miembros de las fuerzas gubernamentales sirias murieron en una operación que llevaron 

a cabo los grupos armados en el eje de Hama Salamiya y el puesto de vigilancia de Al Qesareen, 

que se hallaba bajo control del Gobierno sirio7.  

3.7 A causa de las preocupaciones por el deterioro del Acuerdo de Cesación de las Hostilidades en zonas 

de la República Árabe Siria, los Estados Unidos y la Federación de Rusia emitieron una declaración 

el 9 de mayo de 2016 por la que ratificaron el Acuerdo8. Pese a esta ratificación, en los meses siguientes 

continuaron las violaciones del Acuerdo en la provincia de Hama. 

3.8 En junio de 2016 se informó de una situación de caos de seguridad en las zonas rurales del norte 

y oeste de Hama, en lugares que se encontraban fuera del control del Gobierno sirio, durante la 

cual se robaron municiones y armas en los cuarteles de los grupos armados y se llevaron a cabo 

varios secuestros, asesinatos e intentos de asesinato contra comandantes del Ejército Sirio Libre. 

El 12 de junio de 2016 Kafr Zeita fue testigo de ataques similares de personas desconocidas 

contra el Centro de Emergencias de la Oficina Médica. Se robó equipo, miembros del personal 

médico fueron agredidos y el Jefe de Al Firqa Al Ousta (la División Intermedia) del Ejército 

Sirio Libre, Abdel Ghani Assouid, fue secuestrado9. 

3.9 En junio de 2016 se comunicó que grupos armados acantonados en el pueblo de Al-Zakat, en el 

distrito de Kafr Zeita, violaban continuamente el Acuerdo de Cesación de las Hostilidades. Una 

fuente del Comando de la Policía Siria indicó que los grupos armados atacaron un vehículo que 

transportaba agua potable a civiles en la ruta de Tell Malah, en Muhrada, situada en la zona rural 

del norte de Hama10. 

3.10 El 5 de julio de 2016 una mujer y un niño perdieron la vida y varios civiles fueron heridos en Kafr Zeita 

y Al-Latamina en un ataque de un helicóptero asociado al lanzamiento de  barriles explosivos11.  

3.11 Hacia fines de julio de 2016 el Frente al-Nusra anunció su separación de Al-Qaida y pasó a 

llamarse Jabhat Fath al-Sham (Frente para la Conquista del Levante)12. No obstante este cambio 

de denominación, Jabhat Fath al-Sham permaneció en la lista de sanciones de las Naciones 

Unidas13.  

3.12 Entre el 28 de agosto de 2016 y el 5 de septiembre de 2016 tuvo lugar un desplazamiento en 

masa de unas 100.000 personas de las zonas rurales del norte y noroeste de Hama hacia pueblos 

vecinos y la ciudad de Hama como resultado del conflicto armado entre las Fuerzas Armadas 

Sirias y grupos armados no estatales14. 

 
6 https://baladi-news.com/ar/articles/4844/. 
7 https://baladi-news.com/ar/articles/4869/. 
8 http://www.rbs0.com/CF20160222.html. 
9 https://www.alsouria.net/archive/content/. 
10 http://alikhbaria.net/. 
11 https://baladi-news.com/ar/articles/7789/. 
12 Al-Nusra Uncovers its Face Following Split from Qaeda - ASHARQ AL-AWSAT English Archive (aawsat.com). 
13 https://syrianfreepress.wordpress.com/2016/07/30/alnusrats-terrorists/. 
14 https://www.un.org/sg/en/content/highlight/2016-09-07.html. 

https://baladi-news.com/ar/articles/4844/
https://baladi-news.com/ar/articles/4869/
http://www.rbs0.com/CF20160222.html
https://www.alsouria.net/archive/content/
http://alikhbaria.net/index.php?d=21&id=205669&__cf_chl_jschl_tk__=pmd_2LMpWSrniKXXjb__WJ3t0eJMtmbSaTOaQ2u7zDaiOPk-1629810381-0-gqNtZGzNAiWjcnBszQPl
https://baladi-news.com/ar/articles/7789/%D8%B4%D9%87%D9%8A%D8%AF%D8%A7%D9%86-%D9%88%D8%AC%D8%B1%D8%AD%D9%89-%D8%A8%D8%A7%D9%84%D8%A8%D8%B1%D8%A7%D9%85%D9%8A%D9%84-%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D9%81%D8%AC%D8%B1%D8%A9-%D8%A8%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AD%D9%85%D8%A7%D8%A9
https://eng-archive.aawsat.com/nazeer-rida/news-middle-east/al-nusra-uncovers-face-following-split-qaeda
https://syrianfreepress.wordpress.com/2016/07/30/alnusrats-terrorists/
https://www.un.org/sg/en/content/highlight/2016-09-07.html
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3.13 El 29 de agosto de 2016 facciones del Ejército Sirio Libre, junto con el grupo armado Jund al-

Aqsa, lanzaron una ofensiva15 en la zona rural del norte de Hama y tomaron el control de los 

pueblos de Halfaya, en el distrito de Muhrada, y Masasna, en el distrito de Suran, ambos situados 

en el sur de Kafr Zeita, además de otras posiciones bajo control del Gobierno sirio en ese 

momento16, 17. 

3.14 Según informaron dos comandantes de Yaish al-Izza y Yaish al-Nasr, “esta ofensiva es algo más 

que la de Hama y su objetivo es aliviar la presión sobre Alepo”. En cuatro días los grupos armados 

tomaron el control de varios territorios, incluido Maardes, ubicado a 10 kilómetros al norte de la 

ciudad de Hama, cerca del aeropuerto militar de Hama18. A medida que avanzaban los grupos 

armados, otros como Faylaq al-Sham y Ahrar al-Sham, se unieron a la batalla. 

3.15 El 31 de agosto de 2016, según una fuente militar de la provincia de Hama, miembros del 

personal militar de las Fuerzas de Defensa Nacional de Siria y la 11ª División de Tanques 

llegaron a la ciudad de Muhrada con antelación a una contraofensiva que tendría lugar bajo el 

mando de las Fuerzas Tigre19. 

3.16 El 1 de septiembre de 2016 se lanzaron cuatro ataques aéreos contra el hospital especializado 

de Kafr Zeita, que causaron lesiones entre su personal. El hospital fue evacuado por los daños 

ocasionados en su estructura y equipo20. 

3.17 El 9 de septiembre de 2016 los Estados Unidos de América y la Federación de Rusia concertaron 

un nuevo acuerdo de cesación de las hostilidades en la República Árabe Siria, que entró en vigor 

el 12 de septiembre de 2016. Ese nuevo acuerdo fue violado varias veces y llegó a su fin el 18 

de septiembre de 201621, 22. 

3.18 El 11 de septiembre de 2016 Jund al-Aqsa tomó el control de la localidad de Kawkab, cercana 

a Suran, en la zona rural del norte de Hama, considerada uno de los puntos de acceso más fácil 

a las zonas progubernamentales, como la localidad de Maan23, 24. 

3.19 El 12 de septiembre de 2016 Jund al-Aqsa bombardeó la localidad de Qumhana, en la zona rural 

del norte de Hama, en la fecha de entrada en vigor del nuevo Acuerdo de Cesación de las 

Hostilidades25, y avanzó aún más hacia la ciudad de Hama, capturando armas y municiones 

después de sus enfrentamientos con las Fuerzas Armadas Sirias. 

  

 
15 Yaish al-Izza denominó la ofensiva “Fi Sabeeli Allahi Namdhee” (En Marcha, en Nombre de Dios) , en tanto que Jund al-Aqsa 

la llamó “Skeikh Marouane Hadeed Ghazoua” (la Invasión del Jeque Marouane Hadeed) y Yaish al-Nasr se refirió a ella como 

“Hemam Al Ghadhab Li Nosrati Halab” (Lava de Ira en Apoyo de Alepo).  
16 http://www.shaam.org/news/syria-news/. 
17 https://baladi-news.com/ar/articles/9498/. 
18 https://syriadirect.org/rebel-commanders-hama-offensive-to-relieve-pressure-on-aleppo/. 
19 https://www.almasdarnews.com/article/massive-convoy-reinforcements-arrive-northern-hama/. 
20 https://baladi-news.com/ar/articles/9614/. 
21 Véase la nota 7. 
22 https://arabic.rt.com/news/840268. 
23 https://baladi-news.com/ar/articles/9962/. 
24 https://arabic.rt.com/news/840601. 
25 https://arabic.rt.com/news/840601. 

http://www.shaam.org/news/syria-news/%E2%80%9C%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%B5%D8%A7%D8%B5%D9%86%D8%A9%E2%80%9D-%D8%A3%D9%88%D9%84-%D9%82%D8%B1%D9%8A%D8%A9-%D8%AA%D8%AD%D8%B1%D8%B1-%D9%81%D9%8A-%D9%85%D8%B9%D8%A7%D8%B1%D9%83-%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AD%D9%85%D8%A7%D9%87-%D8%A7%D9%84%D8%B4%D9%85%D8%A7%D9%84%D9%8A-%D8%A7%D8%B6%D8%A7%D9%81%D8%A9-%D9%84%D8%B9%D8%B4%D8%B1-%D8%AD%D9%88%D8%A7%D8%AC%D8%B2.html
https://baladi-news.com/ar/articles/9498/%D8%A7%D9%84%D8%AB%D9%88%D8%A7%D8%B1-%D9%8A%D8%B7%D9%84%D9%82%D9%88%D9%86-%D8%B9%D9%85%D9%84%D8%A7%D9%8B-%D8%B9%D8%B3%D9%83%D8%B1%D9%8A%D8%A7%D9%8B-%D9%81%D9%8A-%D8%AD%D9%85%D8%A7%D8%A9
https://syriadirect.org/rebel-commanders-hama-offensive-to-relieve-pressure-on-aleppo/
https://www.almasdarnews.com/article/massive-convoy-reinforcements-arrive-northern-hama/
https://baladi-news.com/ar/articles/9614/%D8%A7%D9%84%D8%B7%D9%8A%D8%B1%D8%A7%D9%86-%D8%A7%D9%84%D8%B1%D9%88%D8%B3%D9%8A-%D9%8A%D9%88%D9%82%D9%81-%D9%85%D8%B4%D9%81%D9%89-%D9%83%D9%81%D8%B1%D8%B2%D9%8A%D8%AA%D8%A7-%D8%B9%D9%86-%D8%A7%D9%84%D8%B9%D9%85%D9%84
https://arabic.rt.com/news/840268-%D9%85%D8%B5%D8%AF%D8%B1-%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AD%D8%A7%D8%AF%D8%AB%D8%A7%D8%AA-%D8%A8%D9%8A%D9%86-%D9%84%D8%A7%D9%81%D8%B1%D9%88%D9%81-%D9%88%D9%83%D9%8A%D8%B1%D9%8A-%D8%B7%D8%A7%D9%84%D8%AA-%D8%A8%D8%B3%D8%A8%D8%A8-%D9%85%D9%88%D9%82%D9%81-%D9%88%D8%A7%D8%B4%D9%86%D8%B7%D9%86/
https://baladi-news.com/ar/articles/9962/%EF%BB%BF%D8%A7%D9%84%D8%AB%D9%88%D8%A7%D8%B1-%D9%8A%D8%AD%D8%B1%D8%B1%D9%88%D9%86-%D9%82%D8%B1%D9%8A%D8%A9-%D9%83%D9%88%D9%83%D8%A8-%D8%A8%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AD%D9%85%D8%A7%D8%A9
https://arabic.rt.com/news/840601-%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D9%85%D8%B1%D8%A7%D8%B1-%D8%A7%D9%84%D8%A3%D8%B9%D9%85%D8%A7%D9%84-%D8%A7%D9%84%D9%82%D8%AA%D8%A7%D9%84%D9%8A%D8%A9-%D9%81%D9%8A-%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AD%D9%85%D8%A7%D8%A9/
https://arabic.rt.com/news/840601-%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D9%85%D8%B1%D8%A7%D8%B1-%D8%A7%D9%84%D8%A3%D8%B9%D9%85%D8%A7%D9%84-%D8%A7%D9%84%D9%82%D8%AA%D8%A7%D9%84%D9%8A%D8%A9-%D9%81%D9%8A-%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AD%D9%85%D8%A7%D8%A9/
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3.20 El 15 de septiembre de 2016 se comunicó una calma tensa en la zona rural de Hama a medida 

que se cometían violaciones del Acuerdo de Cesación de las Hostilidades en zonas como la 

periferia de Kafr Zeita, Al-Latamina y Suran. Unos días antes esta última había caído bajo 

control de grupos armados26. 

3.21 El 20 de septiembre de 2016 la Fuerza Aérea Árabe Siria realizó ataques aéreos contra 

localidades y pueblos de la zona rural del norte de Hama, como Al-Latamina, Kafr Zeita, Taibet 

al-Imam, Suran, Murak y Latmin. Las localidades de Maardes y Kawkab también fueron 

sometidas a bombardeos de artillería y barriles explosivos lanzados por las Fuerzas Armadas 

Sirias. En respuesta, los grupos armados bombardearon posiciones ocupadas por las Fuerzas 

Armadas Sirias con cohetes Grad27 en las montañas de Jabal Zayn al-Abidin, cerca de la 

localidad de Qumhana, así como otras posiciones de las Fuerzas Armadas Sirias en el 

campamento militar de Jurin, situado en la zona rural del oeste de Hama28. 

3.22 El 21 de septiembre de 2016 la Fuerza Aérea Árabe Siria atacó concentraciones y fortificaciones 

de Yaish al-Fateh en Taibet al-Imam, en los alrededores de Maardes, Tal Bazam, Zur al-Taibeh, 

Zur Abu Zaid y Suran, lugares situados aproximadamente 18 kilómetros al norte de la ciudad 

de Hama. La Fuerza Aérea Árabe Siria realizó incursiones aéreas contra las posiciones y ejes 

de infiltración de grupos armados en el pueblo de Al-Zakah, en Al-Latamina, y en el norte de 

Kafr Zeita. Asimismo, la Fuerza Aérea Árabe Siria atacó fortificaciones pertenecientes a grupos 

armados en el pueblo de Hurr Benafseh, en la zona rural del sur de Hama29. 

3.23 El mismo día grupos armados tomaron el control del pueblo de Iskandariya, cerca de los molinos 

de Maardes, después de mantener enfrentamientos con las Fuerzas Armadas Sirias. Un oficial y 

20 miembros de las Fuerzas Armadas Sirias fueron capturados; otros 40 fueron asesinados y sus 

cuerpos fueron enviados al hospital nacional de Hama. En ese día se comunicaron más de 50 

ataques en las localidades de Suran, Al-Latamina, Kafr Zeita, Maardes, Iskandariya y Kura 

Zuwar30.  

3.24 El 24 de septiembre de 2016 facciones del Ejército Sirio Libre y otros grupos armados31 

anunciaron que habían tomado el control de la localidad de Maan, hacia la cual dirigieron su 

ataque a lo largo de la autovía M-5 de Idlib-Hama32, 33 tras sostener un combate en gran escala 

con la 87ª Brigada y la 11ª División de Tanques de las Fuerzas Armadas Sirias. 

3.25 El 27 de septiembre de 2016 Jund al-Aqsa, junto con las facciones del Ejército Sirio Libre, tomó 

el control de los pueblos de Shouaatha, Al Qahera y Tall Aswad y atacó el aeropuerto militar de 

Hama con cohetes Grad34. 

  

 
26 https://baladi-news.com/ar/articles/10098/. 
27 Grad es un localismo empleado para las municiones de lanzacohetes múltiples en general. 
28 https://baladi-news.com/ar/articles/10253/. 
29 https://syrianfreepress.wordpress.com/2016/09/22/3-battlefield-days/. 
30 https://www.b-sy.net/ar/articles/10279/. 
31 Entre los grupos armados se encontraban Jund al-Aqsa, Jund al-Sham y el grupo islámico Al Mourabitin. 
32 https://twitter.com/FSA_Lens/status/779686002034081792. 
33 https://www.almasdarnews.com/article/jihadist-rebels-capture-alawite-village-northern-hama. 
34 https://baladi-news.com/ar/articles/10491/. 

https://baladi-news.com/ar/articles/10098/%D9%87%D8%AF%D9%88%D8%A1-%D8%AD%D8%B0%D8%B1-%D8%A8%D8%A3%D8%B1%D9%8A%D8%A7%D9%81-%D8%AD%D9%85%D8%A7%D8%A9-%D9%88%D8%A7%D9%84%D8%B3%D9%83%D8%A7%D9%86-%D9%84%D8%A7-%D9%8A%D8%AB%D9%82%D9%88%D9%86-%D8%A8%D9%87%D8%AF%D9%86%D8%A9-%D8%A7%D9%84%D8%A3%D8%B3%D8%AF
https://baladi-news.com/ar/articles/10253/%D8%A7%D9%84%D8%AB%D9%88%D8%A7%D8%B1-%D9%8A%D8%B5%D8%AF%D9%88%D9%86-%D8%A7%D9%84%D9%86%D8%B8%D8%A7%D9%85-%D8%A8%D8%AD%D9%84%D8%A8-%D9%88%D9%8A%D8%AD%D8%B1%D8%B1%D9%88%D9%86-%D9%82%D8%B1%D9%89-%D8%AC%D8%AF%D9%8A%D8%AF%D8%A9-%D8%A8%D8%B1%D9%8A%D9%81%D9%87%D8%A7-%D8%A7%D9%84%D8%B4%D9%85%D8%A7%D9%84%D9%8A
https://syrianfreepress.wordpress.com/2016/09/22/3-battlefield-days/
https://www.b-sy.net/ar/articles/10279/%D8%B9%D8%B4%D8%B1%D8%A7%D8%AA-%D8%A7%D9%84%D9%82%D8%AA%D9%84%D9%89-%D9%88%D8%A7%D9%84%D8%A3%D8%B3%D8%B1%D9%89-%D9%84%D9%82%D9%88%D8%A7%D8%AA-%D8%A7%D9%84%D9%86%D8%B8%D8%A7%D9%85-%D8%A8%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AD%D9%85%D8%A7%D8%A9
https://twitter.com/FSA_Lens/status/779686002034081792
https://www.almasdarnews.com/article/jihadist-rebels-capture-alawite-village-northern-hama
https://baladi-news.com/ar/articles/10491/%D8%A8%D9%87%D8%AC%D9%88%D9%85-%D9%88%D8%A7%D8%B3%D8%B9-%D8%AB%D9%88%D8%A7%D8%B1-%D8%AD%D9%85%D8%A7%D8%A9-%D9%8A%D8%AD%D8%B1%D8%B1%D9%88%D9%86-%D9%82%D8%B1%D9%8A%D8%AA%D9%8A%D9%86-%D9%88%D8%AA%D9%84%D8%A9-%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D8%B1%D8%A7%D8%AA%D9%8A%D8%AC%D9%8A%D8%A9
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3.26 El 29 de septiembre de 2016 los informes emitidos indicaron que el Ejército Sirio Libre 

consiguió cohetes Grad con un alcance de 22 a 40 kilómetros35. El mismo día las Fuerzas 

Armadas Sirias notificaron operaciones militares en la provincia de Hama, entre ellas la 

destrucción de varios tanques y vehículos blindados pertenecientes a grupos armados en los 

alrededores de Atshan, Taibet al-Imam, Maardes, al-Kabbaryieh, Tal al-Zaatar, Shouaatha, Al-

Telisiyieh, Skeikh, Murak y Kawkab, en la zona rural de Hama36. 

3.27 El 30 de septiembre de 2016 se comunicaron más de 10 ataques aéreos contra Kafr Zeita, 

además del bombardeo de barriles explosivos y artillería. Al-Latamina (al sur de Kafr Zeita) fue 

sometida a seis ataques aéreos en el mismo día37. 

3.28 El 1 de octubre de 2016 el Jefe de Estado Mayor, General de Brigada Ali Abdullah Ayyoub, 

inspeccionó las unidades militares que operaban en las líneas de combate de la zona rural del norte 

de Hama tras las grandes pérdidas que sufrieron en los enfrentamientos con grupos armados 

ocurridos en los días anteriores38, 39. 

3.29 También el 1 de octubre de 2016, alrededor de las 19.30 horas (hora local), los medios de 

comunicación informaron de un presunto ataque químico con dos barriles que contenían gas 

tóxico en un campo agrícola de Kafr Zeita40, 41, 42. Unas 20 personas sufrieron asfixia y 

dificultades para respirar. 

3.30 En la tarde del 2 de octubre de 2016 se lanzó un ataque aéreo contra el hospital de Al-Magara 

en Kafr Zeita, que causó varias heridas entre el personal médico e importantes daños a la 

estructura del hospital subterráneo. Más tarde en el mismo día el hospital fue atacado con 

bombas en racimo y de vacío durante las operaciones de evacuación posteriores al primer ataque 

aéreo43. 

3.31 El 3 de octubre de 2016 las Fuerzas Armadas Sirias avanzaron en las líneas de combate de la 

zona rural del noreste de Hama44. Ese mismo día los Estados Unidos de América suspendieron 

las conversaciones con la Federación de Rusia sobre el alto el fuego en la República Árabe 

Siria45. 

  

 
35 https://www.facebook.com/rtarabic.ru/videos/1233948259992819/ . 
36 https://syrianfreepress.wordpress.com/2016/09/29/4-war-days/. 
37 https://www.b-sy.net/ar/articles/10637/. 
38 http://sana.sy/en/?p=89398. 
39 https://24.ae/article/283680/. 
40 https://assabeel.net/news/2016/10/09/. 
41 https://baladi-news.com/ar/articles/10967/. 
42 https://baladi-news.com/ar/articles/10677/. 
43 https://baladi-news.com/ar/articles/10710/. 
44 https://twitter.com/LaSyrianNews/status/782946445947203584. 
45 https://www.reuters.com/article/us-mideast-crisis-usa-russia-idUSKCN1231X3. 

https://www.facebook.com/rtarabic.ru/videos/1233948259992819/
https://syrianfreepress.wordpress.com/2016/09/29/4-war-days/
https://www.b-sy.net/ar/articles/10637/%D8%B4%D9%87%D9%8A%D8%AF%D8%A7%D9%86-%D9%88%D8%AC%D8%B1%D8%AD%D9%89-%D8%A8%D9%82%D8%B5%D9%81-%D8%AC%D9%88%D9%8A-%D8%B9%D9%84%D9%89-%D9%83%D9%81%D8%B1%D8%B2%D9%8A%D8%AA%D8%A7-%D8%A8%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AD%D9%85%D8%A7%D8%A9
http://sana.sy/en/?p=89398
https://24.ae/article/283680/
https://assabeel.net/news/2016/10/09/%d8%aa%d9%88%d8%ab%d9%8a%d9%82-%d9%87%d8%ac%d9%88%d9%85-%d9%84%d9%84%d9%86%d8%b8%d8%a7%d9%85-%d8%a7%d9%84%d8%b3%d9%88%d8%b1%d9%8a-%d8%a8%d8%a7%d9%84%d8%ba%d8%a7%d8%b2%d8%a7%d8%aa-%d8%a7%d9%84%d8%b3%d8%a7%d9%85%d8%a9-%d9%81%d9%8a-%d8%ad%d9%85%d8%a7%d8%a9
https://baladi-news.com/ar/articles/10967/%D9%86%D8%B8%D8%A7%D9%85-%D8%A7%D9%84%D8%A3%D8%B3%D8%AF-%D9%8A%D8%B3%D8%AA%D8%AE%D8%AF%D9%85-%D8%A7%D9%84%D8%A3%D8%B3%D9%84%D8%AD%D8%A9-%D8%A7%D9%84%D9%83%D9%8A%D9%85%D9%8A%D8%A7%D8%A6%D9%8A%D8%A9-%D9%85%D8%AC%D8%AF%D8%AF%D8%A7%D9%8B-%D9%81%D9%8A-%D8%AD%D9%85%D8%A7%D8%A9
https://baladi-news.com/ar/articles/10677/%D8%B9%D8%B4%D8%B1%D8%A7%D8%AA-%D8%AD%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%AA-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%AE%D8%AA%D9%86%D8%A7%D9%82-%D8%A8%D9%82%D8%B5%D9%81-%D8%A8%D8%A7%D9%84%D8%BA%D8%A7%D8%B2%D8%A7%D8%AA-%D8%A7%D9%84%D8%B3%D8%A7%D9%85%D8%A9-%D8%B9%D9%84%D9%89-%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AD%D9%85%D8%A7%D8%A9
https://baladi-news.com/ar/articles/10710/%D8%A7%D9%84%D8%B7%D9%8A%D8%B1%D8%A7%D9%86-%D8%A7%D9%84%D8%B1%D9%88%D8%B3%D9%8A-%D9%8A%D9%82%D8%B5%D9%81-%D9%85%D8%B4%D9%81%D9%89-%D9%85%D8%AD%D8%B5%D9%86%D8%A7%D9%8B-%D8%A8%D8%AD%D9%85%D8%A7%D8%A9-%D9%88%D9%8A%D8%AE%D8%B1%D8%AC%D9%87-%D8%B9%D9%86-%D8%A7%D9%84%D8%AE%D8%AF%D9%85%D8%A9
https://twitter.com/LaSyrianNews/status/782946445947203584
https://www.reuters.com/article/us-mideast-crisis-usa-russia-idUSKCN1231X3


 
S/2022/116 

 

22-02690 11/57 

 

3.32 El 12 de octubre de 2016 se comunicaron más de 30 ataques aéreos en áreas de la zona rural del 

norte de Hama que no se hallaban bajo control del Gobierno sirio. Se notificó el lanzamiento de 

unas siete bombas de vacío y barriles explosivos en Kafr Zeita, que causaron heridos entre la 

población civil. Se comunicaron veinte ataques aéreos en Al-Latamina, Taibet al-Imam, Maardes, 

Suran y Maan46. 

3.33 El 16 de octubre de 2016 Yaish al-Izza y la facción del Ejército Sirio Libre, Abna’ al-Sham, 

frustraron un intento de avance de las Fuerzas Armadas Sirias en Maardes con el apoyo de sus 

aliados. Asimismo, Yaish al-Izza bombardeó con cohetes Grad las posiciones de las Fuerzas 

Armadas Sirias en la montaña de Jabal Zayn al-Abidin, destruyendo un almacén de municiones 

y dando muerte a miembros de las Fuerzas sirias. El mismo día la zona rural de Hama fue objeto 

de decenas de ataques aéreos destinados a impedir que llegaran suministros y refuerzos a los 

grupos armados en las líneas de combate47. 

3.34 El 17 de octubre de 2016 el Gobierno sirio asumió el control de la localidad de Maardes y avanzó 

hacia la localidad de Maan tras fuertes enfrentamientos con facciones del Ejército Sirio Libre 

en la zona48. 

4. ACTIVIDADES PREVIAS AL DESPLIEGUE Y CRONOLOGÍA 

4.1 Basándose en la cobertura de los medios de comunicación del presunto incidente del 1 de 

octubre de 2016, la Secretaría llevó a cabo una investigación a partir de fuentes de dominio 

público para evaluar la credibilidad de las denuncias. Entre las fuentes principales se contaron 

medios de información, blogs y sitios web (anexo 2). Posteriormente, el 3 de octubre de 2016, 

la Misión realizó su primera entrevista a distancia para recopilar más información sobre el 

presunto incidente. 

4.2 Sobre la base de la evaluación inicial y de conformidad con su mandato, la Misión recibió el 

encargo de recabar información relativa al presunto incidente. Las actividades llevadas a cabo 

por la Misión en relación con el presunto empleo de sustancias químicas tóxicas como arma en 

Kafr Zeita el 1 de octubre de 2016 figuran en la cronología de la misión (figura n.º 2 y anexo 3). 

4.3 La figura n.º 2 refleja el periodo de tiempo a lo largo del cual tuvieron lugar las actividades de 

la misión. Las actividades comenzaron el 2 de octubre de 2016 con una investigación a partir de 

fuentes de dominio público, y comprendieron varias rondas de entrevistas a testigos y varios 

despliegues a la República Árabe Siria y a otras ubicaciones. La redacción del presente informe 

comenzó en julio de 2021. 

 

 
46 https://baladi-news.com/ar/articles/11070/. 
47 https://baladi-news.com/ar/articles/11242/. 
48 https://baladi-news.com/ar/articles/11286/. 

https://baladi-news.com/ar/articles/11070/%D8%B7%D9%8A%D8%B1%D8%A7%D9%86-%D8%A7%D9%84%D9%86%D8%B8%D8%A7%D9%85-%D9%8A%D8%B5%D8%B9%D9%91%D8%AF-%D9%85%D9%86-%D8%BA%D8%A7%D8%B1%D8%A7%D8%AA%D9%87-%D8%B9%D9%84%D9%89-%D8%AD%D9%85%D8%A7%D8%A9
https://baladi-news.com/ar/articles/11242/%D8%A7%D9%84%D8%AB%D9%88%D8%A7%D8%B1-%D9%8A%D9%83%D8%A8%D8%AF%D9%88%D9%86-%D9%82%D9%88%D8%A7%D8%AA-%D8%A7%D9%84%D9%86%D8%B8%D8%A7%D9%85-%D8%AE%D8%B3%D8%A7%D8%A6%D8%B1-%D9%81%D8%A7%D8%AF%D8%AD%D8%A9-%D8%A8%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AD%D9%85%D8%A7%D8%A9
https://baladi-news.com/ar/articles/11286/%D8%A7%D9%84%D9%86%D8%B8%D8%A7%D9%85-%D9%8A%D8%B9%D9%8A%D8%AF-%D8%A7%D8%AD%D8%AA%D9%84%D8%A7%D9%84-%D9%85%D8%B9%D8%B1%D8%AF%D8%B3-%D9%85%D8%A7-%D8%A3%D8%B3%D8%A8%D8%A7%D8%A8-%D8%AE%D8%B3%D8%A7%D8%A6%D8%B1-%D8%A7%D9%84%D8%AB%D9%88%D8%A7%D8%B1-%D8%A8%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AD%D9%85%D8%A7%D8%A9
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FIGURA N.º 2: CRONOLOGÍA DE LA MISIÓN 
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5. ACTIVIDADES DE LA MISIÓN 

Consideraciones metodológicas 

5.1 La Misión aplicó el mismo planteamiento metodológico general descrito a grandes rasgos en 

sus informes anteriores y observó los protocolos más estrictos durante sus actividades. 

5.2 La Misión recabó información sobre el presunto incidente de Kafr Zeita, para lo cual utilizó su 

propio equipo y aseguró la cadena de custodia y la protección de la identidad de los testigos 

durante sus despliegues, de conformidad con los procedimientos operativos normalizados, las 

instrucciones de trabajo y las directrices de la OPAQ. 

5.3 Las entrevistas fueron realizadas por inspectores formados y competentes en técnicas de 

entrevista, y se siguieron los procedimientos establecidos en las instrucciones de trabajo de la 

OPAQ. Antes de comenzar, se explicó el proceso a los entrevistados, insistiéndose en que, con 

su consentimiento, las entrevistas se grabarían en audio o video, o en ambos formatos. Tras 

confirmar que se había comprendido el proceso, se pidió a los entrevistados que firmaran un 

formulario de consentimiento. En la entrevista se utilizó el método del recuerdo libre y se 

formularon preguntas complementarias para obtener información de posible valor probatorio y 

aclarar aspectos del testimonio. 

5.4 Los materiales de fuentes de dominio público disponibles se utilizaron principalmente para 

planificar las actividades y también a efectos de comparación con el material recopilado 

directamente por la Misión en el transcurso de la investigación, pero no como parte del análisis 

final ni del proceso de conclusión. 

5.5 La Misión examinó todos los datos recopilados, tanto por separado como en conjunto. Las 

conclusiones de este informe se obtienen a partir del análisis de todas las pruebas tomadas en 

conjunto: las entrevistas, un estudio mecánico, simulaciones digitales, el análisis en laboratorio de 

una bombona industrial de cloro obtenida por la Misión, el material de apoyo recopilado durante 

el proceso de entrevistas y las consiguientes actividades de cotejo de referencias y corroboración 

de pruebas. 

Actividades 

5.6 Las actividades de la Misión se llevaron a cabo de conformidad con las directrices, los 

procedimientos operativos normalizados y las instrucciones de trabajo de la OPAQ conforme al 

anexo 149, y consistieron en lo siguiente: 

a)  el intercambio de notas verbales con la República Árabe Siria; 

b)  la reunión con el grupo técnico sirio de la Autoridad Nacional de la República Árabe 

Siria; 

 
49 En el anexo 1 figuran los detalles. 
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c)  la realización de entrevistas con el personal médico, las víctimas, el personal de primera 

respuesta y los testigos del presunto incidente químico de Kafr Zeita, y el análisis de esas 

entrevistas; 

d)  el examen y el análisis de las fotografías, los videos, los archivos y los historiales 

recopilados por la Misión; 

e)  el examen del informe del estudio mecánico y las simulaciones digitales realizadas por 

expertos cualificados sobre la deformación de la bombona; 

f)  los análisis realizados por los laboratorios designados de la OPAQ de la muestra tomada 

de la bombona; y 

g)  el examen del material de fuentes de dominio público. 

5.7 La Misión ha seguido buscando otra información disponible que se encuentre en posesión de la 

República Árabe Siria; los Estados Partes de la OPAQ; organizaciones no gubernamentales 

como Chemical Violations Documentation Center of Syria (CVDCS) y Defensa Civil de Siria 

(DCS, también conocida como “Cascos Blancos”); posibles testigos; además de analizar en 

profundidad la información pública. 

5.8 El 20 de febrero de 2017, la República Árabe Siria informó a la Secretaría, mediante la nota 

verbal n.º 10, sobre los testigos de varios presuntos incidentes, entre ellos el presunto incidente 

de Kafr Zeita el 1 de octubre de 2016. 

5.9 El 3 de marzo de 2017, la Secretaría solicitó, mediante nota verbal, que la República Árabe Siria 

proporcionara toda la información y material que obrara en su poder en relación con el presunto 

incidente de Kafr Zeita el 1 de octubre de 2016 y otras denuncias. 

5.10 El 7 de marzo de 2017, la República Árabe Siria informó a la Secretaría, mediante la nota verbal 

n.º 15, acerca de un número aproximado de testigos en relación con varias denuncias, incluido 

el presunto incidente de Kafr Zeita el 1 de octubre de 2016. 

5.11 El 28 de agosto de 2017 y el 6 de octubre de 2017, la República Árabe Siria facilitó a la 

Secretaría información sobre varias denuncias mediante las notas verbales n.º 83 y n.º 96, 

respectivamente. Ambas notas verbales incluían adjuntos de documentos clasificados que 

contenían información sobre el presunto incidente, entre otras cosas. 

5.12 Si bien no se intercambiaron notas verbales entre agosto de 2017 y julio de 2020, la Misión 

continuó sus actividades relacionadas con el incidente objeto de este informe, a saber, realizando 

entrevistas, recopilando información, recuperando la bombona industrial de cloro y llevando a 

cabo análisis químicos. 

5.13 El 27 de julio de 2020, la Secretaría solicitó que la República Árabe Siria proporcionara toda la 

información y material que obrara en su poder en relación con los presuntos incidentes de Kafr 

Zeita el 1 de octubre de 2016, y de Saraqib el 1 de agosto de 2016.  

5.14 El 29 de septiembre de 2020, la República Árabe Siria informó a la Secretaría, mediante la nota 

verbal n.º 69, de que en 2017 ya compartió con la Secretaría toda la información disponible. 
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5.15 El 23 de diciembre de 2020, la Secretaría informó a la República Árabe Siria de su intención de 

efectuar un despliegue en la República Árabe Siria durante el primer trimestre de 2021 para 

entrevistar a los testigos. 

5.16 Mediante un intercambio de notas verbales durante el periodo de enero a marzo de 2021, la 

República Árabe Siria y la Secretaría acordaron las fechas del despliegue y las actividades de la 

Misión. 

5.17 Del 29 de marzo de 2021 al 13 de abril de 2021, la Misión se desplegó en la República Árabe 

Siria, mantuvo reuniones con el grupo técnico de la Autoridad Nacional y entrevistó a testigos 

identificados por la República Árabe Siria. 

5.18 El 9 de julio de 2021, la Secretaría preguntó a la Autoridad Nacional de la República Árabe 

Siria si estaba en disposición de facilitar a la Misión información adicional relevante respecto 

del presunto incidente y, concretamente, relativa a la bombona industrial de cloro.  

5.19 El 28 de julio de 2021, la República Árabe Siria respondió en dos notas verbales.  

En su nota verbal n.º 72, la República Árabe Siria solicitaba imágenes más claras de la bombona. 

La segunda, la nota verbal n.º 74, constaba de preguntas sobre el presunto incidente y la 

bombona. Ninguna de estas notas verbales respondió a las cuestiones planteadas por la 

Secretaría en su solicitud del 9 de julio de 2021. 

5.20 El 30 de julio de 2021, la Secretaría, mediante nota verbal, informó a la Representación 

Permanente de la República Árabe Siria ante la OPAQ de que la Secretaría proporcionaría la 

información solicitada en la nota verbal n.º 72 mediante su puesto de mando en Damasco. La 

Secretaría remitió la información solicitada el 3 de agosto de 2021. La Autoridad Nacional siria 

reunió la información el 9 de agosto de 2021.  

5.21 El 16 de agosto de 2021, la República Árabe Siria envió una tercera nota verbal en respuesta a 

la nota verbal de la Secretaría de fecha 9 de julio de 2021. En su nota verbal n.º 84, la República 

Árabe Siria pidió que los expertos de la Autoridad Nacional siria realizaran un detallado examen 

técnico de la bombona. 

5.22 El 27 de agosto de 2021, la Secretaría remitió una nota verbal a la República Árabe Siria en 

respuesta a las notas verbales n.º 74 y n.º 84 recibidas de la República Árabe Siria y reiteró su 

solicitud de información adicional sobre el incidente o la bombona. 

5.23 Entre septiembre y diciembre de 2021, la Secretaría y la República Árabe Siria intercambiaron 

una serie de notas verbales relativas a la bombona, pero no se aportó información adicional. 

6. ACCESO AL SITIO Y CONSIDERACIONES CONEXAS 

6.1 La protección y la seguridad de las personas que participan en los despliegues de la Misión son 

de suma importancia. 

6.2 Habida cuenta de las actividades militares y la inestable situación en la región de la provincia 

de Hama en el momento del presunto incidente (como se indica en la sección 3), que se prolongó 

hasta el primer trimestre de 2020, se estimó que no era posible realizar un despliegue de la 

Misión al sitio del incidente sin cruzar las líneas de combate. 
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6.3 Al final de agosto de 2019, el Gobierno sirio recuperó el control de Kafr Zeita tras una gran 

ofensiva lanzada por las Fuerzas Armadas Sirias con el apoyo de las Fuerzas Aeroespaciales 

Rusas, que se prolongó durante varios meses. 

6.4 Durante el despliegue de la Misión en la República Árabe Siria, del 29 de marzo al 13 de abril 

de 2021, el grupo técnico de la Autoridad Nacional señaló que era posible visitar el lugar y que 

contaría con el respaldo de la República Árabe Siria. 

6.5 Al visitar el lugar de un presunto incidente, las actividades de la Misión deberán efectuarse de 

conformidad con las directrices, los procedimientos operativos normalizados y las instrucciones 

de trabajo de la OPAQ (anexo 1), y consisten en lo siguiente: 

a)  la recopilación y la documentación de muestras medioambientales y biomédicas en 

lugares relacionados con el incidente; 

b)  la toma de fotografías y la recogida de datos y restos encontrados en el lugar y sus 

alrededores; 

c)  la toma de fotografías y la recogida de datos del lugar o lugares de impacto y de los 

alrededores; 

d)  la recopilación de copias de las historias clínicas, incluidos los registros de los pacientes, 

los registros de los tratamientos y cualquier otro registro pertinente; y 

e)  la visita a hospitales y a otras ubicaciones relacionadas con el presunto incidente. 

6.6 Habida cuenta de las actividades militares en la zona, que se prolongaron más de dos años tras 

el presunto incidente, se consideró que ya no era posible la identificación del punto o de los 

puntos de impacto con el alto nivel de confianza exigido por los rigurosos estándares utilizados 

por la Misión. 

6.7 Además, se consideró que la posibilidad de encontrar indicadores químicos de exposición al 

cloro en suelo y vegetación en la zona era baja, habida cuenta de la inestabilidad de los 

indicadores y el tiempo transcurrido entre la fecha del incidente y el despliegue de la Misión en 

la República Árabe Siria. Por tanto, la recogida de muestras medioambientales del lugar no 

proporcionaría información fiable y no permitiría establecer ningún vínculo con el presunto 

incidente objeto de este informe. 

6.8 Asimismo, el hospital especializado de Kafr Zeita, en el que se trató a varias víctimas, fue 

dañado a finales de abril de 2017 y destruido en mayo de 2018 en ataques aéreos.  

6.9 Se recogieron en el lugar restos de las bombonas industriales de cloro, que se sospecha fueron 

utilizadas como método de lanzamiento50. 

6.10 En marzo de 2021, las Fuerzas Aeroespaciales Rusas anunciaron la destrucción de los túneles 

del lugar del presunto incidente, incluido el hospital de Al-Magara, y se publicó un video de la 

destrucción por detonación51. 

 
50 Anexo 6. 
51 https://www.youtube.com/watch?v=RDGEzWuUDUw.  

https://www.youtube.com/watch?v=RDGEzWuUDUw
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6.11 La destrucción de los túneles del lugar del presunto incidente, incluido el hospital de Al-Magara, 

redujo considerablemente las probabilidades de encontrar otro punto o puntos de toma de 

muestras y posible documentación que resultarían útiles para hacer otras indagaciones en este 

presunto incidente en concreto. 

6.12 Teniendo en cuenta todas las circunstancias e información mencionadas, la Misión consideró 

que un despliegue en 2021 al lugar del presunto incidente, habida cuenta de las restricciones 

impuestas por motivo de la pandemia de COVID-19, añadiría poco o nulo valor a las 

conclusiones, en particular al ponderarlo con la cantidad de esfuerzo y recursos que la Secretaría 

y la República Árabe Siria tendrían que desplegar. 

7. CONCLUSIONES FÁCTICAS 

Lugar del incidente: Kafr Zeita 

7.1 La provincia de Hama está situada en el centro oeste de Siria y hace frontera con las provincias 

de Idlib y Alepo al norte, con Homs al sur, con Tartus y Latakia al oeste y con Al-Raqa al este. 

FIGURA N.º 3: UBICACIÓN DE LA PROVINCIA DE HAMA EN SIRIA 

 

7.2 Kafr Zeita es una localidad situada en el norte de la provincia de Hama que se encuentra 30 

kilómetros al norte de la ciudad de Hama. Algunas localidades cercanas son Tall al-Sayad y Jan 

Shaijun al noreste, Murak al este, Al-Latamina al sureste, Karnazal oeste y Hobait al noroeste. 

7.3 Según la Oficina Central de Estadísticas de Siria, en el censo de 2014 Kafr Zeita tenía una 

población de 17.052 habitantes. 

7.4 Entre diciembre de 2012 y agosto de 2019, la localidad de Kafr Zeita no estuvo bajo el control 

del Gobierno de la República Árabe Siria.   
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FIGURA N.º 4: UBICACIÓN DE KAFR ZEITA EN LA PROVINCIA DE HAMA 

 

FIGURA N.º 5: UBICACIÓN DEL INCIDENTE 

 

7.5 Se ha informado de que el presunto incidente tuvo lugar en una zona agrícola, a cuatro 

kilómetros en línea recta hacia el noroeste desde el centro de Kafr Zeita, en la frontera de las 

provincias de Hama e Idlib. 

7.6 El lugar se encuentra en una zona agrícola; en el terreno que rodea el lugar donde se produjo el 

incidente hay plantados árboles frutales y pasa un arroyo en un valle denominado Wadi al-Anz. 

A  Vista aérea de Kafr Zeita 

B  Ubicación del incidente 

1  Puesto de mando del grupo 

armado 

2  Segunda cueva del grupo armado 

3  Tercera cueva del grupo armado 

4  Hospital de Al-Magara 

N  Norte 
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7.7 Los lugares del impacto están situados en Wadi al-Anz, cerca del hospital de Al-Magara, 

construido dentro de una cueva natural en el valle (figura n.º 5-B).  

7.8 Había grupos armados apostados en el valle en tres cuevas cercanas al hospital de Al-Magara; 

una de ellas estaba reservada como puesto de mando de un grupo armado. 

7.9 En la figura n.º 6 se muestra la topografía del lugar del incidente y sus alrededores52. Los puntos 

concretos señalados indican la elevación en diferentes puntos del terreno. El lugar del presunto 

incidente está situado en una de las ubicaciones en la zona con una menor elevación, como 

muestra la figura n.º 6. 

FIGURA N.º 6: TOPOGRAFÍA DE LA ZONA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7.10 La Misión examinó las condiciones meteorológicas del 1 de octubre de 2016 en Kafr Zeita 

basándose en fuentes de dominio público. En el cuadro 153 se muestran las condiciones 

meteorológicas. La Misión es consciente de que los datos meteorológicos pueden variar 

ligeramente de una fuente de dominio público a otra. La mayoría de las fuentes hacen referencia 

a la ciudad principal de la provincia (la ciudad de Hama en este caso). Por tanto, los datos son 

más una indicación de la previsión general en la zona que un relato preciso de las condiciones 

meteorológicas concretas en el momento del incidente. 

7.11 El lugar del presunto incidente en Kafr Zeita está situado dentro de un valle en el que pueden 

darse las condiciones para que haya un microclima. 

7.12 Según los testigos, en el momento del incidente la zona estaba poblada por agricultores, 

personas desplazadas internas de Kafr Zeita y otras zonas debido a los enfrentamientos en curso, 

y unos 80 combatientes de los grupos armados activos en la región. 

 
52 https://en-gb.topographic-map.com/maps/lplu/Syria/. 
53 https://www.worldweatheronline.com/mare-weather-history/halab/sy.aspx. 
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CUADRO N.º 1: CONDICIONES METEREOLÓGICAS 

Sábado, 1 de octubre de 2016 

Máx.: 31°C  Mín.: 18°C  Salida del sol: 06.28 horas  Puesta del sol: 18.17 horas 

Salida de la luna: 06.38 horas Puesta de la luna: 18.43 horas Fase lunar: cuarto menguante 

Iluminación: 21% 

Hora Temperatura 

(°C) 

Viento 

(km/h) 

Veloci-

dad del 

viento 

(km/h) 

Preci-

pita-

ciones 

(mm) 

Humedad 

% 

Nubosi

dad 

% 

Presión 

(mb) 

Visibilidad 

00.00 20 7 desde el 

NE 

9 0,0 38 0 1014 Excelente 

03.00 18 5 desde el 

ENE 

6 0,0 44 0 1015 Excelente 

06.00 23 9 desde el 

ENE 

11 0,0 29 0 1015 Excelente 

09.00 28 14 desde 

el NE 

16 0,0 17 0 1015 Excelente 

12.00 31 13 desde 

el NE 

15 0,0 13 0 1014 Excelente 

15.00 30 8 desde el 

NE 

9 0,0 16 0 1013 Excelente 

18.00 24 6 desde el 

NE 

11 0,0 21 0 1014 Excelente 

21.00 23 5 desde el 

ESE 

10 0,0 24 0 1014 Excelente 

 

Información recabada 

Entrevistas 

7.13 En cumplimiento de su mandato consistente en examinar toda la información disponible relativa 

al presunto incidente de empleo de armas químicas, la Misión realizó entrevistas a testigos que 

aceptaron ser entrevistados en la República Árabe Siria y otros lugares. 

7.14 Las entrevistas fueron realizadas por inspectores competentes en técnicas de entrevista, y se 

siguieron los estrictos procedimientos establecidos en las instrucciones de trabajo de la OPAQ. 

Para garantizar la independencia del proceso de entrevistas, en el transcurso de estas solo 

estuvieron presentes en la sala el testigo y el personal pertinente de la Misión. 
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7.15 Entre el 3 de octubre de 2016 y el 8 de octubre de 2021, la Misión realizó 29 entrevistas. El 

número total de entrevistados fue de 25; se entrevistó 2 veces a 4 testigos, y 2 entrevistas se 

realizaron a través de un programa informático por videoconferencia. En el cuadro n.º 2 figura 

un desglose de los perfiles de los entrevistados. 

7.16 Las entrevistas por videoconferencia se realizaron a efectos de evaluación e informativos y no 

por su valor probatorio. Más adelante, la Misión realizó entrevistas en persona con los mismos 

testigos que habían sido entrevistados a distancia en un primer momento. Los testigos 

confirmaron que habían sido entrevistados a distancia por la Misión tras el incidente. A efectos 

de análisis y de presentación de informes, solo se tuvieron en cuenta las entrevistas en persona 

y su contenido. 

CUADRO N.º 2: PERFILES DE LOS ENTREVISTADOS 

 Entrevistados Varón Mujer 
Víctimas 
primarias 

Víctimas 
secundarias 

Médicos 
tratantes 

3 3 0 0 3 

Personal de 
apoyo 
médico 

1 1 0 0 1 

Testigos 20 17 3 11 0 

Encargado 
de tomar 
muestras 

1 1 0 0 0 

Total 25 22 3 11 4 

 

7.17 De los 25 entrevistados, 3 eran médicos tratantes, 1 era personal de apoyo médico, 1 participó 

en el proceso de recogida de la bombona industrial de cloro encontrada en el lugar del incidente, 

15 eran víctimas que informaron haber estado expuestas a una sustancia química tóxica y 5 eran 

testigos. 

7.18 Antes de firmar el formulario de consentimiento previo a la entrevista se comprobó la identidad 

de cada uno de los testigos. 

7.19 A continuación, se ofrece un resumen integrado de las declaraciones de los testigos 

entrevistados por la Misión. 

7.20 Según el testimonio de los testigos, el sábado 1 de octubre de 2016, la ciudad de Kafr Zeita 

estuvo sometida a un continuo bombardeo de artillería. Varios vecinos evacuaron la localidad 

en dirección a las tierras agrícolas (denominadas Wadi al-Anz), en la zona noroeste de las 

afueras de Kafr Zeita. La zona se encuentra en un valle a unos cinco kilómetros del centro de 

Kafr Zeita y estaba habitada por personas desplazadas internas, agricultores que viven en casas 

de una planta y combatientes apostados en las tres “cuevas” previamente mencionadas, una de 

las cuales utilizaba como puesto de mando uno de los bandos. 
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7.21 En torno a las 19.00 horas, los testigos oyeron por la radio cómo un avistador informaba sobre 

un helicóptero que volaba hacia el noroeste, en dirección a Kafr Zeita, y mencionaba que el 

helicóptero había despegado del aeropuerto de Hama. 

7.22 Los testigos que se encontraban en la zona señalada, pero fuera de las cuevas, oyeron sobrevolar al 

helicóptero en torno a las 19.30 horas. Poco después, este lanzó dos barriles54, según varios testigos, 

mientras que otros declararon que solo fueron conscientes del lanzamiento de un barril. 

7.23 Se describió de varias maneras el sonido generado por los barriles en el momento del impacto: 

menos intenso de lo habitual (es decir, en una explosión convencional), ninguna explosión o un 

sonido causado únicamente por el impacto físico. Al ser entrevistadas por la Misión, las 

personas que estaban en el hospital de Al-Magara (situado dentro de una cueva) declararon no 

haber oído ningún sonido en aquel momento.  

7.24 No obstante, los testigos que afirmaron haberse refugiado en casa de familiares (agricultores de 

la zona), afirmaron haber oído el sonido generado por el impacto de las bombonas. Estos testigos 

relataron que, tan solo unos minutos después de oír el impacto, percibieron un fuerte olor 

comparable a Flash, un producto de limpieza del hogar con cloro y lejía, pero mucho más 

intenso. 

7.25 En ese momento, las personas que se encontraban en la cueva utilizada como puesto de mando 

del grupo armado relataron haber oído el sonido del impacto de las bombonas y describieron el 

mismo olor. 

7.26 Los testigos que participaron en la recuperación de la bombona el 2 de octubre de 2016 

informaron de que habían encontrado la bombona rota cerca del puesto de mando del grupo 

armado que operaba en el lugar del incidente.  

7.27 Según los testigos, la noche era cálida, sin precipitaciones y soplaba una ligera brisa en dirección 

norte a sur. La visibilidad era escasa debido a la poca luz ambiental y al empleo restringido de 

luz artificial por miedo a convertirse en objetivo desde el aire. 

7.28 Los miembros del personal de primera respuesta entrevistados señalaron que el centro de la DCS 

estaba a entre cinco y seis kilómetros del lugar del impacto. El primer grupo del personal de 

primera respuesta llegó al lugar del incidente en unos cinco minutos, y el segundo grupo en 

quince minutos. 

7.29 El personal de primera respuesta comenzó a percibir el olor descrito en párrafos anteriores 

cuando estaban a uno o dos kilómetros de distancia al sur del lugar del incidente. En ese 

momento, los grupos de la DCS pararon el vehículo y se colocaron el traje de protección al 

comenzar a manifestar síntomas como dificultad respiratoria, lagrimeo y prurito. 

 
54 Los testigos llaman a las bombonas industriales de cloro “barriles” en su idioma. 
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7.30 A su llegada al lugar del incidente, los grupos de la DCS, equipados con mascarillas Dräger y 

cascos con linternas, informaron de la presencia significativa de polvo o humo amarillento en 

el aire. Dos de los testigos de la DCS declararon que, al llegar al lugar, vieron cómo se liberaba 

un gas verdoso o amarillento de la bombona. El testigo que más se acercó a la bombona recordó 

haber visto cómo se liberaba un gas verde del barril, sin percibir ruido alguno. 

7.31 Según el testimonio de los testigos, el número de víctimas fue de entre 20 y 25, principalmente 

varones. La mayoría de las víctimas se encontraba en las cuevas anteriormente mencionadas. 

Otras víctimas estaban en la zona agrícola cerca del lugar en el momento del incidente. La DCS 

las evacuó de sus viviendas y las trasladó al hospital de Al-Magara, donde estuvieron durante 

varias horas antes de que se les diera el alta. 

7.32 Según el personal médico que trabajaba en el hospital de Al-Magara la tarde del 1 de octubre de 

2016, las víctimas comenzaron a llegar gradualmente, en estado de pánico, entre cinco minutos 

y una hora tras el incidente. Varias víctimas llegaron a pie, mientras que otras lo hicieron en 

vehículos de rescate de la DCS y en ambulancias enviadas desde el hospital especializado de 

Kafr Zeita. 

7.33 Algunos de los síntomas de las víctimas eran náuseas, irritación ocular, secreciones espumosas 

excesivas por la boca, tos y dificultad respiratoria, y la sensación de opresión de las vías 

respiratorias superiores. El personal médico y de primera respuesta informó de que no había 

signos de trauma externo. 

7.34 Cuando las víctimas llegaron al hospital de Al-Magara, el personal médico las desvistió y lavó 

con agua antes de que entraran. Varias víctimas necesitaron asistencia para acceder al centro. 

7.35 Varios testigos recordaron que ese mismo día se había tenido que evacuar el hospital de Al-

Magara por contaminación y que se había trasladado a los pacientes al hospital especializado de 

Kafr Zeita. Según el personal médico presente el 1 de octubre de 2016 en el hospital 

especializado de Kafr Zeita, los pacientes comenzaron a llegar en torno a una hora después del 

incidente. Un reducido número de víctimas acudieron a hacer seguimiento del tratamiento en el 

hospital especializado de Kafr Zeita dos o tres días después del incidente, mientras que una de 

ellas fue al hospital de Al-Magara. 

7.36 Tres testigos relataron que el hospital de Al-Magara se utilizó para tratar únicamente a 

“combatientes” y que no se permitía la entrada a civiles en la zona en la que estaba situada el 

hospital. Según se informó, durante ese periodo los grupos armados excavaron varias cuevas. 

7.37 No se notificaron víctimas mortales como resultado de este incidente. 

7.38 Los testigos que no estaban cerca del lugar del incidente informaron de que no se había 

producido ningún incidente ni bombardeo de artillería el 1 de octubre de 2016 en la ciudad de 

Kafr Zeita. Describieron la situación general en la zona como normal. 
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Muestras y bombona  

7.39 La Misión obtuvo la bombona de la figura n.º 7 el 12 de abril de 2017. Según la información 

complementaria recibida, la bombona fue recogida de Kafr Zeita y estaba relacionada con el 

incidente ocurrido el 1 de octubre de 2016. Posteriormente, la Misión pidió más documentación 

y siguió varias líneas de investigación, entre otras cosas mediante entrevistas, para asegurar que 

esa bombona pudiera relacionarse con el presunto incidente. 

7.40 En febrero de 2018 la Misión reunió información complementaria que le permitió considerar la 

bombona como prueba del presunto incidente ya mencionado. Según los metadatos de las 

fotografías de la bombona que obtuvo la Misión, confirmados por las entrevistas, la bombona 

fue efectivamente recuperada el 2 de octubre de 2016. 

7.41 Gracias a esas mismas fotografías, el grupo de la Misión pudo establecer firmemente la 

geolocalización de las actividades. En una etapa posterior, el grupo entrevistó a las personas que 

participaron en las actividades de recuperación de la bombona y que fueron identificadas en las 

fotografías que obtuvo la Misión. 

7.42 Partiendo de lo anterior, y pese a que varios testigos declararon que se trataba de un incidente 

con dos bombonas (o “barriles”), la Misión ha centrado su investigación en la bombona que se 

describe más adelante. 

7.43 La Misión no ha tomado muestras medioambientales del lugar del incidente ni muestras 

biomédicas de las víctimas. De conformidad con las normas pertinentes, se tomó una muestra 

por fricación de la bombona. 

Descripción de la bombona 

7.44 A efectos de la descripción física, la parte de la bombona que comprende la válvula se denomina 

“parte superior de la bombona” y la base, “parte inferior de la bombona”.  

7.45 La forma, la estructura y las marcas de la bombona obtenida concuerdan con las de una bombona 

industrial de gas.   

FIGURA N.º 7: BOMBONA OBTENIDA DE KAFR ZEITA  
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7.46 Se trata de una bombona metálica descolorida que, en un principio, estaba pintada de amarillo. 

Su parte superior presenta importantes daños y deformaciones, roturas, muescas y 

protuberancias. 

7.47 Según las medidas realizadas por la Misión, la bombona tiene unos 1.370 mm de largo. 

El diámetro de la base es de aproximadamente 350 mm. No obstante, debido a la deformación 

de su parte superior, es posible que las dimensiones originarias fueran ligeramente distintas 

(figura n.º 8).  

FIGURA N.º 8: DIMENSIONES DE LA BOMBONA 

 

7.48 Puede verse que la zona alrededor de la rotura de la parte superior de la bombona ha sufrido una 

importante oxidación; no queda pintura en ella (figuras n.º 7 y 8-A). En otras partes de la 

bombona se aprecia un grado de corrosión bastante menor (figura n.º 7). 

7.49 El cuerpo principal de la bombona consta de tres partes soldadas al recipiente final. La parte 

central consiste en una hoja de metal rectangular que se ha soldado longitudinalmente en forma 

tubular; a ambos extremos se han soldado circunferencialmente dos cubiertas, como puede verse 

en las figuras n.º 9-A y 9-B. 

7.50 La cubierta de la parte superior de la bombona es típicamente hemisférica, si bien esto no pudo 

confirmarse con absoluta precisión en el examen visual practicado debido al grado de deformación 

que presentaba (figura n.º 9-A). La cubierta inferior es cóncava (figura n.º 9-B). La hoja de metal 

de la parte de la bombona que se había roto tenía 6 mm de grosor (figuras n.º 9-C y 9-D).  

A B 
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FIGURA N.º 9: PARTES DE LA BOMBONA 

 

 

 

7.51 La parte inferior de la bombona tiene soldada un aro metálico que sirve de soporte y facilita la 

manipulación de la bombona. La base del aro mide 85 mm de ancho (figura n.º 10-A). 

FIGURA N.º 10: BASE DEL ARO DE LA BOMBONA 
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7.52 La base del aro presenta dos agujeros, diametralmente opuestos, de 20 mm (figura n.º 10-A), 

además de dos aberturas asimétricas de mayor tamaño para la manipulación de la bombona 

(figura n.º 10-B).  

7.53 Las fotografías de la figura n.º 11-B muestran el cuello de la parte superior de la bombona, en 

el que hay una pieza cilíndrica con un agujero en el centro. Como se ve en las figuras n.º 11-A 

y 11-B, el cuello tiene 60 mm de diámetro y se aprecia una altura de 20 mm. El cuello de la 

bombona es la parte que, por lo general, conectaría la válvula a la bombona. En estas fotografías, 

puede verse que falta la parte superior de la válvula. 

FIGURA N.º 11: PRESUNTA BOMBONA UTILIZADA EN KAFR ZEITA 

 

 

 

A B 

C D 
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7.54 En la figura n.º 11-C se ve otra abertura en el lateral, que ha sufrido daños parciales. Se trata de 

la parte superior de la válvula y tiene 6 mm de grosor y 4 mm de diámetro (figuras n.º 11-C y 

11-D), y un tornillo hexagonal en el centro.  

7.55 La Misión llevó a cabo una evaluación no destructiva de la bombona. En las figuras n.º 12-C y 12-D 

pueden verse las imágenes de rayos X de la pieza cilíndrica del cuello y el tornillo hexagonal. 

FIGURA N.º 12: PARTE SUPERIOR DE LA BOMBONA 

 

  

7.56 En la figura n.º 13-B, la parte superior de la bombona tiene grabadas distintas marcas; en una 

de ellas puede leerse “CL2”. En el anexo 7 se presenta información detallada sobre las marcas 

de la bombona. 

7.57 De acuerdo con las dimensiones y normas de la industria, la bombona tiene una capacidad máxima 

de llenado de 160 kilogramos de cloro licuado (véase el anexo 7). Al gasificarse, esos 160 

kilogramos de cloro licuado aumentarían hasta unos 50 metros cúbicos. 

  

A B 

C D 
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FIGURA N.º 13: MARCAS EN LA BOMBONA 

 

Lugar del impacto y restos 

7.58 Según los relatos de los testigos, la bombona impactó cerca de dos orificios de ventilación 

situados en la parte superior de una cueva que constituía el puesto de mando ya mencionado, a 

unos 300 metros del hospital de Al-Magara. Luego permaneció en una de las entradas de la 

cueva. A efectos del presente informe, este lugar se denomina Lugar n.º 1. 

7.59 Los testigos se refirieron también a un pequeño cráter circular en el lugar del impacto, de 

aproximadamente un metro de ancho y 0,5 metros de profundidad; la zona alrededor del cráter 

estaba más oscura. 

7.60 Además, los testigos dijeron haber visto en el lugar una bombona amarilla de alrededor de 

1,5 metros de longitud.  

7.61 Según los testigos, la bombona desprendía un olor acre, parecido al de los productos comerciales 

de limpieza, pero más intenso. El olor seguía percibiéndose un día después del incidente a una 

distancia de unos dos metros de la bombona, aunque era más suave que la noche anterior. 

FIGURA N.º 14: EL CRÁTER 

 

A B 
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7.62 En la fotografía anterior (figura n.º 14) se ve el cráter creado por la bombona en el lugar del 

impacto, a las faldas de un valle que se encuentra arriba de la estructura de la cueva. 

FIGURA N.º 15:  LUGAR DONDE SE ENCONTRABA LA BOMBONA AL 

RECOGERLA 

 

7.63 En la figura n.º 15 se muestra el lugar en que se encontró y recogió la bombona a las faldas del valle, 

por debajo del nivel del cráter, el 2 de octubre de 2016. Los metadatos de las fotografías corroboran 

esta fecha.  

7.64 En las fotografías de la figura n.º 15, puede verse claramente que en el Lugar n.º 1 el suelo es 

árido y está formado por tierra y rocas, y la vegetación es seca y poco abundante. 
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FIGURA N.º 16: PRIMER PLANO DE LA PARTE SUPERIOR DE LA 

BOMBONA 

 

7.65 Al recoger la bombona el 2 de octubre de 2016, podía verse el oscurecimiento y la corrosión de 

la zona que presentaba roturas, así como marcas blancas de abrasión (figuras n.º 16-A y 16-B). 

FIGURA N.º 17: RESTOS METÁLICOS 

 

7.66 En el recuadro rojo de la figura n.º 17-A puede verse una estructura metálica. Esta aparece en el 

primer plano de la figura n.º 17-B y se asemeja a los arneses ya observados en otros presuntos 

incidentes55.  

7.67 Al analizar las fotografías, la Misión observó diversos restos relacionados con las operaciones 

llevadas a cabo en los alrededores de ese lugar. En las fotografías A y B de la figura n.º 18 se 

ve un cartucho y en las fotografías C y D, un soporte improvisado. 

 
55 Según lo expuesto en la figura A.7.5 de la nota de la Secretaría S/1731/2019 (de fecha 1 de marzo de 2019). 
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FIGURA N.º 18: PRUEBAS DE ACTIVIDADES DE GUERRA EN EL 

LUGAR N.º 1 

 

Análisis físicos y químicos 

7.68 Se tomó una muestra por fricación de la bombona obtenida por la Misión. De conformidad con 

los procedimientos operativos normalizados de la OPAQ, se enviaron fracciones de la muestra 

a laboratorios designados de la OPAQ para su análisis.  

7.69 Los laboratorios designados de la OPAQ realizaron análisis químicos de la muestra para 

identificar sustancias químicas orgánicas e inorgánicas. 

7.70 Los resultados del análisis de los compuestos orgánicos de la muestra indican la inexistencia de 

compuestos de las Listas y explosivos. 

7.71 Los resultados del análisis inorgánico no indican valores de concentración fuera de los límites 

esperados para este tipo de bombona y tampoco, el empleo de explosivos. 

7.72 A partir de los análisis orgánico e inorgánico, la Misión ha llegado a la conclusión de que es 

poco probable que la bombona estuviera expuesta a explosivos. 

7.73 A fin de obtener más información sobre los daños observados en la bombona, la Misión pidió 

que se hiciera un estudio de esta. 

7.74 Las dos muestras tomadas para la prueba de tracción56 se obtuvieron de cortes hechos a la 

bombona, como se ve en la figura n.º 19. 

 
56 En la prueba de tracción se aplica una tensión controlada a una muestra hasta que esta se rompe o falla. 
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FIGURA N.º 19: CORTES TOMADOS DE LA BOMBONA 

 

7.75 El alargamiento medio hasta la rotura fruto de las pruebas de tracción rondaba el 35%. Los datos 

obtenidos mediante ensayos mecánicos se emplearon en un estudio digital de la deformación 

plástica de la bombona al ser expuesta a fuerzas externas. Los resultados del estudio pueden 

consultarse en el anexo 8. 

7.76 A fin de determinar las fuerzas mecánicas y las circunstancias que podrían haber ocasionado la 

deformación que se aprecia en la bombona y el cráter, se llevaron a cabo simulaciones digitales 

por expertos. Según el estudio, en condiciones específicas, la deformación obtenida en la 

simulación digital realizada con la bombona, en la que se tuvieron en cuenta sus propiedades 

físicas y las características del terreno en el lugar del impacto, concuerda con la deformación 

que se observa en la bombona objeto de estudio y con la forma del cráter. 

Epidemiología y toxicología 

Número de víctimas y gravedad de los casos 

7.77 Los recuerdos del personal de rescate que actuó en el lugar del accidente varían en cuanto al 

número de víctimas que encontraron; si bien, en líneas generales, estos coinciden en que entre 

15 y 25 víctimas referían “sensación de ahogo” o disnea (dificultad para respirar). En una 

situación de tal magnitud y caos, no todos los miembros del personal de respuesta pudieron ver 

a cada uno de los pacientes una vez caída la tarde, de ahí que la variación en los recuerdos sea 

inevitable. 
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7.78 Los recuerdos del personal facultativo y hospitalario también varían en lo que respecta al 

número y el sexo de las víctimas y a la gravedad de estas; si bien, en líneas generales, coinciden 

en que su número oscilaba entre 20 y 25. 

7.79 De conformidad con los registros hospitalarios del Dr. Hasan Alaraj (Al-Magara), el 1 de 

octubre de 2016 ingresaron 23 personas, todas ellas víctimas de este incidente, que figuraban 

como “víctimas de exposición a cloro gaseoso”. Entre ellas había 1 persona inscrita como mujer; 

16, como hombres; 2, como menores; y 4, como hombres, aunque la Misión no pudo confirmar 

esta última información (figura n.º 20). El administrador del hospital de Al-Magara declaró que 

el ingreso de 23 víctimas estaba documentado. Muchos de esos casos eran leves; los pacientes 

fueron tratados con nebulizador y dados de alta inmediatamente, sin que mediaran los 

documentos correspondientes. La información obtenida por la Misión parece indicar que varias 

víctimas fueron a un puesto médico distinto y no figuraban en los registros del hospital de Al-

Magara. 

7.80 De las 23 víctimas que ingresaron al hospital, se notificaron unos 10 casos leves, 5 casos 

moderados y entre 5 y 8 casos graves. El número de estos últimos casos en algunas estimaciones 

oscila entre 3 y 4, considerándose el resto como casos principalmente moderados (figura n.º 21).   

7.81 A las 23 víctimas primarias trasladadas desde el lugar del incidente, se suman 4 miembros del 

personal de rescate entrevistados que eran también víctimas primarias en el lugar del incidente. 

El personal de rescate que respondió al incidente contaba con distintos niveles de protección y 

esa protección no era adecuada.  

7.82 También se notificaron las víctimas secundarias, entre las que figuraban tres médicos y un 

enfermero del hospital de Al-Magara. 

FIGURA N.º 20: DISTRIBUCIÓN DE LAS VÍCTIMAS 
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FIGURA N.º 21: CLASIFICACIÓN DE LAS VÍCTIMAS PRIMARIAS 

 

Signos, síntomas y clasificación 

7.83 Una vez en el lugar del incidente, el personal de respuesta informó de un fuerte olor a cloro y 

presentó “asfixia”, disnea, tos, conjuntivitis, lagrimeo, sensación de quemazón en la cara y 

náuseas. En ese momento, se pusieron protección respiratoria. El personal de respuesta recuerda 

haberse encontrado con unas 20 a 25 personas que precisaban servicios de salvamento. Según 

se refirió, algunas víctimas presentaban vómitos y otras, pérdidas del conocimiento y respiración 

boqueante. Otros de los síntomas referidos eran la “formación de espuma en la boca” 

(secreciones) y conjuntivitis. 

7.84 Se llevó a las víctimas al hospital de Al-Magara y al puesto médico de Kafr Zeita en vehículos 

de rescate de la DCS. En el traslado no se percibió mejora del estado de estas. También hubo 

víctimas que llegaron andando. Las víctimas que, según se informa, estaban más lejos del lugar 

del impacto o en lugares cerrados estaban conscientes; las que, al parecer, estaban más cerca del 

lugar del impacto estaban inconscientes.  

7.85 En un primer momento, se llevó a las víctimas del lugar del incidente al hospital de Al-Magara y 

luego fueron trasladadas al hospital especializado de Kafr Zeita, a excepción de un paciente, que 

fue trasladado al hospital central de Maarrat al-Numan.  

7.86 Los médicos notificaron que las víctimas que llegaron al hospital se encontraban en mal estado 

y presentaban disnea “como las personas agonizantes”, respiración agónica, erupciones 

cutáneas, eritemas (rojez de la piel) y conjuntivitis. En las auscultaciones torácicas realizadas se 

percibieron “sibilancias y estertores”. En un primer momento, se detalló que las radiografías de 

tórax presentaban anomalías, ya que en las vías respiratorias se veían “líneas blancas” similares 

a las que aparecen en los casos de asma. La tos y los cambios de la voz eran también indicadores 

de la inflamación de las vías respiratorias. Unas 72 horas más tarde, las radiografías de tórax 

seguían presentando anomalías. Los médicos diagnosticaron una “bronconeumonía química” a 

las víctimas. 

7.87 Los médicos hicieron un triaje de las víctimas y las clasificaron como leves, moderadas o graves 

atendiendo a sus signos y síntomas. Se aplicó el siguiente criterio: 

a)  LEVES (10): conjuntivitis, rinorrea, mayor producción de moco, tos leve; 
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b)  MODERADAS (5): disnea sin sibilancias ni sequedad de garganta, eritema leve, 

nerviosismo, saturación de oxígeno superior al 90%; y 

c)  GRAVES (5 a 8): hiperdisnea o disnea intensa, tos fuerte, irritación de la membrana 

mucosa, vómitos, hipotensión arterial, eritema intenso, conjuntivitis grave, lagrimeo, 

mayor producción de moco y rinorrea, cianosis (coloración azul de la piel), nerviosismo 

extremo, ruidos respiratorios anómalos y saturación de oxígeno inferior al 85%. 

7.88 El cuadro n.º 3 contiene información detallada de los síntomas presentados por diversas 

categorías de víctimas: leves (10), moderadas (5) y graves (5 a 8). 

CUADRO N.º 3: SÍNTOMAS Y CLASIFICACIÓN 

SÍNTOMAS LEVES (10) 
MODERADOS 

(5) 
GRAVES (5-8) 

Enrojecimiento ocular X X  

Saturación de 
oxígeno > 90% 

X X  

Tos leve X X  

Erupción cutánea leve  X  

Nerviosismo  X  

Rinorrea  X X 

Disnea  X X 

Erupción cutánea 
intensa 

  X 

Cianosis   X 

Ruidos respiratorios 
anómalos 

  X 

Lagrimeo   X 

Enrojecimiento ocular 
extremo 

  X 

Nerviosismo extremo   X 

Saturación de 
oxígeno < 85% 

  X 

7.89 Se observó espuma en la boca en el caso de una única víctima, que fue trasladada posteriormente 

al hospital central de Maarrat al-Numan y de ahí al hospital de Bab al-Hawa. Según se 

especificó, la secreción era saliva y no tenía otro color. 

7.90 Ni el personal de primera respuesta ni el personal hospitalario observaron signos de 

traumatismos. 
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Tratamiento 

7.91 Una vez en el hospital, todas las víctimas fueron desvestidas y descontaminadas con agua. Al 

quitarles la ropa, algunas desprendían un obvio y fuerte olor a cloro. La intensidad del olor 

variaba de una víctima a otra. 

7.92 Tras la descontaminación inicial, todas las víctimas fueron tratadas con nebulizadores, 

broncodilatadores57, oxígeno y cortisona (en cuanto tratamiento de primera línea en presuntos 

casos de exposición al cloro según el protocolo hospitalario) antes de hacerse el triaje. Se 

suministraron antihistamínicos para las erupciones cutáneas, antipiréticos para la fiebre y 

antibióticos para evitar infecciones de tejidos irritados. 

7.93 El cuadro n.º 4 contiene información detallada de los tratamientos suministrados a las diversas 

categorías de víctimas: leves (10), moderadas (5) y graves (5 a 8). 

CUADRO N.º 4: TRATAMIENTOS SUMINISTRADOS, POR CATEGORÍAS 

DE VÍCTIMAS 

TRATAMIENTO LEVES (10) MODERADAS (5) GRAVES (5-8) 

Lavados X X X 

Nebulizadores X X X 

Radiografías de tórax X X X 

Vías con oxígeno X X X 

Cortisona + salbutamol58  X X 

Antihistamínicos  X X 

Antipiréticos  X X 

Benzodiacepinas  X X 

Medicamentos intravenosos  X X 

Cuidados intensivos   X 

7.94 Las víctimas leves recibieron corticoesteroides por vía inhalatoria y oxígeno. Por lo general, 

hubo mejoría y fueron dados de alta en el transcurso de una a cuatro horas. 

7.95 Las víctimas moderadas recibieron corticoesteroides por vía inhalatoria y oxígeno59, 

broncodilatadores combinados con cortisona mediante nebulizador, antihistamínicos para las 

 
57 Los broncodilatadores son medicamentos que abren (dilatan) las vías respiratorias (bronquios y bronquiolos) al relajar los 

músculos bronquiales, facilitando y mejorando así la respiración. 
58 El salbutamol es un agonista β2 que se emplea en casos de respiración dificultosa por opresión del músculo liso de las vías 

respiratorias. Los agonistas selectivos β2 mejoran el intercambio de gases en los pulmones al actuar directamente en los 

receptores del músculo liso encargados de la dilatación de las vías respiratorias. 
59 Los corticoesteroides alivian los broncoespasmos y reducen la producción de moco en los pulmones. 
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erupciones cutáneas y benzodiacepinas60 para el nerviosismo. Algunos casos moderados 

precisaron vías respiratorias orofaríngeas, un complemento utilizado para mantener abiertas las 

vías respiratorias y evitar que la lengua bloquee la parte posterior de la garganta. Permanecieron 

como mínimo entre dos y cuatro horas en la sala de urgencias y fueron dados de alta ese 

mismo día.  

7.96 Las víctimas graves recibieron cortisona y oxígeno, broncodilatadores combinados con 

cortisona mediante nebulizador, antihistamínicos para las erupciones cutáneas y 

benzodiacepinas para el nerviosismo. Además, los pacientes de esta categoría permanecieron en 

observación en la unidad de cuidados intensivos (UCI) 24 horas más. Un número no 

determinado de pacientes fueron entubados y tuvieron que ser conectados a un respirador. Los 

casos graves permanecieron en la UCI hasta tres días. 

7.97 La mayoría de los casos mejoraron en el intervalo de una hora. Pasado ese tiempo, unas cinco 

personas seguían experimentando síntomas graves e ingresaron en la UCI (dos de ellas 

mejoraron en el intervalo de dos horas y fueron dadas de alta).  

7.98 El personal médico tomó muestras de sangre a unas 17 víctimas y se hicieron radiografías de 

tórax a un número indeterminado de personas.  

7.99 Al día siguiente, se hicieron radiografías de tórax y se controló la saturación de oxígeno. 

Prosiguió la mejoría en el caso de dos víctimas, que acabaron siendo dadas de alta.  

7.100 Una tercera víctima que, según se informó, fue la última en ser rescatada del lugar del incidente, 

permaneció en estado crítico. El médico que la trató refirió la presencia de líquido en los 

pulmones (edema pulmonar), que podía observarse en la elevada densidad de las imágenes 

obtenidas por radiografía de tórax. La víctima, que presentaba una saturación de oxígeno baja, 

fue trasladada al hospital central de Maarrat al-Numan y, según se informa, trasladada 

posteriormente al hospital Bab al-Hawa para recibir un tratamiento más avanzado debido a que 

seguía presentando una saturación de oxígeno baja.  

7.101 Al día siguiente, dos víctimas regresaron al hospital porque tenían dificultad para respirar; 

recibieron tratamiento y fueron dadas de alta.  

7.102 La mayor parte del tratamiento suministrado fue oxígeno, que aliviaba a las víctimas en cuestión 

de minutos. El oxígeno ayuda en los casos de pacientes expuestos que presentan hipoxia y calma 

a los que sufren una crisis de angustia. 

Alta médica 

7.103 Todas las víctimas acabaron recibiendo el alta. La duración del ingreso hospitalario varió entre las 

distintas categorías de víctimas. Las víctimas leves permanecieron en el hospital de una a cuatro 

horas antes de ser dadas de alta. Las víctimas moderadas permanecieron ingresadas durante un 

tiempo inespecífico. Las víctimas graves ingresaron en la UCI, donde permanecieron de 24 a 72 

horas.  

 
60 Las benzodiacepinas son un tipo de psicofármaco que se receta como depresor o ansiolítico para tratar enfermedades como la 

ansiedad, el nerviosismo, el insomnio y las convulsiones. 
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7.104 Las víctimas con antecedentes respiratorios o con un cuadro clínico más grave y las víctimas 

bajo sospecha de una exposición más prolongada o que, al parecer, habían estado en un lugar 

más próximo a donde se produjo el impacto fueron dadas de alta en un plazo máximo de 72 

horas y se les aconsejó seguir con el tratamiento en casa.  

7.105 Se informó de que las víctimas moderadas y graves presentaban complicaciones respiratorias 

como bronquitis pasados tres meses y, en ese tiempo, regresaron al hospital para hacerse 

revisiones. 

Análisis de los archivos digitales obtenidos por la Misión 

7.106 La Misión obtuvo de diversos testigos archivos de video y fotografía relacionados con el 

presunto incidente.  

7.107 La Misión analizó los videos y las fotografías para determinar su autenticidad y evaluar su 

validez como información corroborativa. El análisis comprendió, entre otras cosas, metadatos, 

geolocalización, relatos de testigos y los signos y síntomas de una posible exposición química 

obtenidos de fotografías, videos y declaraciones de testigos. 

7.108 El grupo obtuvo 122 fotografías con metadatos. La fecha y el lugar que mostraban los metadatos 

de 65 de esas fotografías concordaban con los relatos de los testigos. 

7.109 En las 57 fotografías restantes había repeticiones y horas y fechas inexactas, pero el contenido 

podía corroborarse con otras fotografías con metadatos exactos. Además, el contenido de las 

fotografías corroboraba el relato de los testigos, que también concordaba con la geolocalización 

de las imágenes.  

7.110 El grupo recibió dos videos con metadatos que eran coherentes con los relatos de los testigos y 

cinco videos sin metadatos pero que corroboraban los relatos de los testigos. 

8. CONCLUSIONES 

8.1 Las conclusiones de la Misión son el resultado de la combinación, la coherencia y la 

corroboración del conjunto de pruebas recabadas durante la misión y no se basan en elementos 

de prueba aislados. En este informe se exponen las conclusiones de la labor realizada por la 

Misión en el periodo comprendido entre octubre de 2016 y octubre de 2021 en relación con el 

incidente ocurrido en Kafr Zeita (República Árabe Siria) el 1 de octubre de 2016. 

8.2 El 1 de octubre de 2016 tuvo lugar un incidente con dos bombonas industriales de cloro cerca del 

hospital de Al-Magara, en el valle de Wadi al-Anz, en unas tierras agrícolas de Kafr Zeita, en la 

provincia de Hama (República Árabe Siria). Entre 20 y 30 personas padecieron asfixia y dificultades 

para respirar. Había grupos armados posicionados en el valle, en tres cuevas próximas al hospital de 

Al-Magara; una de ellas era el puesto de mando de uno de los grupos armados presentes en la zona. 

8.3 La Misión obtuvo información sobre el incidente que tuvo lugar en Kafr Zeita 

el 1 de octubre de 2016 mediante lo siguiente: 

a)  el intercambio de notas verbales con la República Árabe Siria; 
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b)  la celebración de reuniones con el grupo técnico sirio de la Autoridad Nacional de la 

República Árabe Siria; 

c)  la celebración de entrevistas y su análisis con personal médico, víctimas, personal de 

primera respuesta y testigos del presunto incidente químico de Kafr Zeita; 

d)  el examen y el análisis de fotografías, videos, documentos y archivos recopilados por la 

Misión; 

e)  el examen del informe del estudio mecánico y las simulaciones digitales realizadas por 

expertos calificados sobre la deformación de la bombona; 

f)  los análisis realizados por los laboratorios designados de la OPAQ de las muestras 

tomadas de la bombona; y  

g)  el examen de material de dominio público. 

8.4 Con respecto al incidente de Kafr Zeita de 1 de octubre de 2016, la conclusión de la Misión relativa 

al empleo de una sustancia química tóxica como arma se basa en información proporcionada por 

la República Árabe Siria, los análisis de las entrevistas, el material de apoyo, las historias clínicas 

recibidas durante el proceso de entrevista, los análisis de muestras físicas y químicas tomadas de 

la bombona, el estudio mecánico y las simulaciones digitales del daño observado en la bombona 

y los posteriores cotejo de referencias y corroboraciones de todas las pruebas. 

8.5 Mediante el intercambio de notas verbales y de reuniones con el grupo técnico sirio de la 

Autoridad Nacional de la República Árabe Siria (véase la sección 6), la Misión recibió 

información adicional sobre el incidente. 

8.6 La bombona recogida del lugar del incidente es una bombona industrial de cloro. Gracias a las 

fotografías ordinarias y de video y a los metadatos de los archivos multimedia, la Misión pudo 

confirmar la geolocalización de la bombona en su custodia. Más adelante, pudo confirmar que, 

efectivamente, la bombona se recuperó del lugar del incidente el 2 de octubre de 2016. 

8.7 Basándose en el análisis químico de la muestra por fricación tomada de la bombona, la Misión 

confirmó la ausencia de trazas de explosivo sobre ella. Además, la forma de su parte superior y 

las propiedades de su material de fabricación hacen improbable que los daños observados en 

esa parte de la bombona se deban a la onda expansiva.  

8.8 Considerando todos los daños causados en la bombona, y teniendo en cuenta los análisis 

químicos y físicos de las muestras tomadas de esta, la Misión llega a la conclusión de que el 

daño que esos daños fueron producidos por una fuerza mecánica ejercida en la parte superior de 

la bombona que pudo haberse generado por un impacto sobre ella. 

8.9 La Misión pidió que expertos independientes en ingeniería mecánica, balística y metalurgia 

realizaran un estudio mecánico y simulaciones digitales de los daños observados en la bombona 

para obtener más datos precisos sobre las posibles causas de esos daños. En el estudio también 

se examinó la probabilidad de que existiera un vínculo entre los daños de la bombona y el cráter 

observado en el lugar del impacto. 
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8.10 Los expertos efectuaron simulaciones digitales para determinar las fuerzas mecánicas y las 

circunstancias que podrían haber causado la deformación visible en la bombona y el cráter. 

Según el estudio, en condiciones específicas, la deformación obtenida en la simulación digital 

realizada con la bombona, teniendo en cuenta sus propiedades físicas y las características del 

terreno en el lugar del impacto, concuerda con la deformación que se observa en la bombona y 

con la forma del cráter. 

8.11 A partir del relato de los testigos y del material de apoyo presentado durante el proceso de 

entrevista, la Misión pudo geolocalizar a los testigos. En el momento del incidente, 1 de ellos 

se encontraba a una distancia de unos 30 kilómetros; 9, a una distancia de unos dos o tres 

kilómetros; 4, a aproximadamente un kilómetro de distancia; y 11, en el lugar del incidente. 

8.12 De las 25 personas que entrevistó la Misión, 20 estaban directamente relacionadas con el lugar 

del incidente, bien por haber estado presentes físicamente bien por haber participado en las 

operaciones de rescate o haber suministrado tratamiento médico. Los cinco testigos restantes se 

encontraban en las inmediaciones, pero no estaban presentes en el lugar del incidente ni 

participaron en las operaciones de rescate ni suministraron tratamiento médico. 

8.13 Los testimonios concordantes del personal médico, las víctimas y los testigos, y la aparición 

repentina de signos y síntomas similares en un gran número de personas en el mismo momento 

y lugar son indicativos de un toxíndrome característico de la exposición a una sustancia irritante 

que afecta al aparato respiratorio y las membranas mucosas. 

8.14 Los testigos y el personal de primera respuesta que estaban presentes en el lugar del incidente 

proporcionaron una descripción de la sustancia irritante dispersada. Los detalles que facilitaron 

de su apariencia y estado físico, así como el color y el olor, son compatibles con el cloro. 

8.15 En lo que concierne al presunto empleo de sustancias químicas tóxicas como arma el 1 de 

octubre de 2016 en Kafr Zeita (República Árabe Siria), toda la información obtenida y analizada 

por la Misión ofrece motivos razonables para creer que la bombona de cloro se empleó como 

arma. La bombona reventó como resultado de una fuerza mecánica y liberó una sustancia tóxica 

irritante que afecta al aparato respiratorio y las membranas mucosas.  

8.16 De acuerdo con los párrafos 10 y 12 de la decisión de la Conferencia de los Estados Partes 

titulada “Modo de hacer frente a la amenaza del empleo de armas químicas” (C-SS-4/DEC.3, 

de fecha 27 de junio de 2018), “la Secretaría preserv[ará] y proporcion[ará] información al 

mecanismo de investigación establecido en virtud de la resolución 71/248 (2016) de la 

Asamblea General de las Naciones Unidas, así como a las entidades de investigación pertinentes 

establecidas bajo los auspicios de las Naciones Unidas”. 

 

Anexos (en inglés únicamente):  

Anexo 1:  Reference Documentation (Documentos de referencia) 

Anexo 2:  Open Sources (Fuentes de dominio público) 

Anexo 3:  Mission Timeline (Cronología de la Misión) 
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Anexo 4:  Information Collected by the FFM (Información recabada por la Misión) 

Anexo 5:  Documents Received from the Syrian Arab Republic (Documentos recibidos de 

la República Árabe Siria) 

Anexo 6: Comparison of the Photographs of the Cylinder Taken by the FFM with Photos 

and Videos Received by the FFM and Taken at the Incident Location 

(Comparación entre las fotografías de la bombona tomadas por la Misión y las 

fotografías y los videos recibidos por la Misión y obtenidos en el lugar del 

incidente) 

Anexo 7:  Markings on the Cylinder (Marcas en la bombona) 

Anexo 8: Mechanical Study and Digital Simulations of the Damage Observed on the Cylinder 

(Estudio mecánico y simulaciones digitales del daño observado en la bombona) 
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Annex 1 

REFERENCE DOCUMENTATION 

 Document Reference61 Full Title of Document 

1 QDOC/INS/SOP/IAU01 

Standard Operating Procedure for Evidence Collection, 

Documentation, Chain-of-Custody and Preservation 

During an Investigation of Alleged Use of Chemical 

Weapons 

2 QDOC/INS/WI/IAU05 
Work Instruction for Conducting Interviews During 

an Investigation of Alleged Use 

3 QDOC/INS/SOP/IAU02 
Standard Operating Procedure 

Investigation of Alleged Use (IAU) Operations 

4 QDOC/INS/SOP/GG011 

Standard Operating Procedure for Managing 

Inspection Laptops and Other Confidentiality 

Support Materials 

5 QDOC/LAB/SOP/OSA2 
Standard Operating Procedure for Off-Site Analysis 

of Authentic Samples 

6 QDOC/LAB/WI/CS01 

Work Instruction for Handling of Authentic Samples 

from Inspection Sites and Packing Off-Site Samples 

at the OPCW Laboratory 

7 QDOC/LAB/WI/OSA3 
Work Instruction for Chain of Custody and 

Documentation for OPCW Samples On-Site 

8 QDOC/LAB/WI/OSA4 Work Instruction for Packing of Off-Site Samples 

9 GB 5100-1994 Chinese Standard Welded Steel Gas Cylinders 

10 ISO 4706:1989 Refillable Welded Steel Gas Cylinders 

11 GB 5100-2011 Chinese Standard Welded Steel Gas Cylinders 

 

  

 
61 The OPCW QDOCs referred to in the present report are the most recent versions.  
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Annex 2 

OPEN SOURCES62 

Open-Source Internet Links Related to the Incident in Kafr Zeita on 1 October 2016  

1. Online article regarding an alleged chemical attack: 
http://reliefweb.int/sites/reliefweb.int/files/resources/Syrian_regime_used_chemical_w
eapons_again_in_Hama_en.pdf. 

2. http://syria.liveuamap.com/en/2016/1-october-syaf-helicopters-drop-chlorine-gas-
barrel-bombs. 

3. Tweet of alleged attack: https://twitter.com/reportedly/status/760233110835335169. 

4. Online article regarding an alleged chemical attack: 
http://www.syriahr.com/en/?p=51675. 

5. Tweet with video of the alleged attack: 
https://twitter.com/DannyNis/status/782287202650820608. 

6. Video from hospital: https://www.youtube.com/watch?v=e85s0DXYGVs. 

7. Video from hospital:  https://www.youtube.com/watch?v=xRG1qHuFNqI. 

8. Video from hospital:  https://www.youtube.com/watch?v=Kbs0bNNVEnw. 

9. FB article: https://www.facebook.com/RadioFreeSyria/posts/1144647355620470. 

10. Video from hospital: https://www.youtube.com/watch?v=_0L-nlkvQe0. 

11. Video from hospital: https://www.youtube.com/watch?v=-5k4vsBDfd0. 

12. Tweet: https://twitter.com/JulianRoepcke/status/782541734073040896. 

13. Tweet: https://twitter.com/DannyNis/status/782269835346636801.   

14. Tweet: https://twitter.com/baladinetwork/status/782286379116101636. 

15. Tweet: https://twitter.com/SyriaCivilDef/status/782586004322586624. 

16. Online article regarding alleged chemical attack: http://baladi-
news.com/en/news/details/10929/Dozens_of_cases_of_suffocation_with_Toxic_gas_in
_Hama. 

17. Video on Facebook: 
https://m.facebook.com/story.php?story_fbid=1086000994782484&id=5930275074131
71. 

18. Online article: https://www.bellingcat.com/news/mena/2016/10/13/examining-chlorine-
attack-kafarzita-hama-october-1st-2016/. 

 
62 Links were available in October 2016. 

http://syria.liveuamap.com/en/2016/1-october-syaf-helicopters-drop-chlorine-gas-barrel-bombs
http://syria.liveuamap.com/en/2016/1-october-syaf-helicopters-drop-chlorine-gas-barrel-bombs
https://twitter.com/reportedly/status/760233110835335169
https://www.youtube.com/watch?v=Kbs0bNNVEnw
https://www.youtube.com/watch?v=_0L-nlkvQe0
https://www.youtube.com/watch?v=-5k4vsBDfd0
https://twitter.com/JulianRoepcke/status/782541734073040896
https://twitter.com/DannyNis/status/782269835346636801
https://twitter.com/baladinetwork/status/782286379116101636
https://twitter.com/SyriaCivilDef/status/782586004322586624
https://m.facebook.com/story.php?story_fbid=1086000994782484&id=593027507413171
https://m.facebook.com/story.php?story_fbid=1086000994782484&id=593027507413171
https://www.bellingcat.com/news/mena/2016/10/13/examining-chlorine-attack-kafarzita-hama-october-1st-2016/
https://www.bellingcat.com/news/mena/2016/10/13/examining-chlorine-attack-kafarzita-hama-october-1st-2016/
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Annex 3 

MISSION TIMELINE 

Date Activities 

2 October 2016 Reports of an alleged chemical attack in Kafr Zeita, the 

Syrian Arab Republic. The team begins the collection of 

open-source material to assess the credibility of the 

allegation. 

3–4 October 2016 First interviews conducted remotely to gather further 

information on the incident, in addition to the 

information found on the open sources. 

20 February 2017 Note verbale with additional information regarding the 

incident received from the Syrian Arab Republic 

3 March 2017 Note verbale from OPCW Technical Secretariat 

7 March 2017 Note verbale with additional information regarding the 

incident received from the Syrian Arab Republic 

12 April 2017 Cylinder obtained by the FFM 

20–22 April 2017 Five physical interviews conducted 

28 August 2017 Note verbale with additional information regarding the 

incident received from the Syrian Arab Republic 

6 October 2017 Note verbale with additional information received from 

the Syrian Arab Republic 

12–13 February 2018 Two physical interviews conducted 

4 – 6 March 2018 Seven physical interviews conducted 

4 November 2019 One physical interview conducted 

27 July 2020 Note verbale from OPCW Technical Secretariat 

29 September 2020 Note verbale with additional information received from 

the Syrian Arab Republic 

23 December 2020 Note verbale from OPCW Technical Secretariat 

26 January 2021 One physical interview conducted 

19 February 2021 Note verbale from OPCW Technical Secretariat 

25 February 2021 Note verbale received from the Syrian Arab Republic 

5 March 2021 Note verbale from OPCW Technical Secretariat 

8 March 2021 Note verbale received from the Syrian Arab Republic 

11 March 2021 Note verbale from OPCW Technical Secretariat 

22 March 2021 Note verbale received from the Syrian Arab Republic 

4 – 5 April 2021 Five physical interviews conducted  
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Date Activities 

18 June 2021 Additional corroborative information received 

1 July 2021 Beginning of the report drafting 

9 July 2021 Note verbale from OPCW Technical Secretariat 

28 July 2021 Two notes verbales received from the Syrian Arab 

Republic 

30 July 2021 Note verbale from OPCW Technical Secretariat 

3 August 2021 Information requested by the Syrian Arab Republic 

provided via command post in Damascus 

16 August 2021 Note verbale received from the Syrian Arab Republic 

27 August 2021 Note verbale from OPCW Technical Secretariat 

16 September 2021 Note verbale received from the Syrian Arab Republic 

7–8 October 2021 Six physical interviews conducted 

13 October 2021 Note verbale from OPCW Technical Secretariat 

2 November 2021 Note verbale received from the Syrian Arab Republic 

9 December 2021 Note verbale from OPCW Technical Secretariat 
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Annex 4 

INFORMATION COLLECTED BY THE FFM 

The tables below summarise the list of physical evidence collected from various sources by the 

FFM. It is split into electronic evidence stored in electronic media storage devices such as USB 

evidence, and samples. Electronic files include audio-visual captions, still images, and 

documents and records. 

TABLE A4.1: ELECTRONIC DATA COLLECTED BY THE FACT-FINDING 

MISSION 

Entry Number Assigned Code 

1 1083 

File names 

1.jpg ٢٠١٦١٠٠١_ ٢١٥٣٣٤  .jpg img-20161001-wa0162 img_0755.jpg 

2.jpg ٢٠١٦١٠٠١_ ٢١٥٣٤٣  .jpg img-20161001-wa0163 img_0756.jpg 

3.jpg img_0820.jpg mvi_2359.mov img_0757.jpg 

4.jpg img_0827.jpg mvi_2364.mov img_0758.jpg 

5.jpg img_2345.jpg img_0741.jpg img_0759.jpg 

6.jpg img_2346.jpg img_0742.jpg  

7.jpg img_2347.jpg img_0743.jpg  

٢٠٢٣٠٩_٢٠١٦١٠٠١.jpg img_2348.jpg img_0744.jpg  

٢٠١٦١٠٠١_ ٢٠٢٣١٧  .jpg img_2349.jpg img_0745.jpg  

٢٠١٦١٠٠١_ ٢٠٢٣٢٩  .jpg img_2350.jpg img_0746.jpg  

٢٠١٦١٠٠١_ ٢٠٢٣٣٦  .jpg img_2351.jpg img_0747.jpg  

٢٠١٦١٠٠١_ ٢٠٢٤٠٠  .jpg img_2352.jpg img_0748.jpg  

٢٠١٦١٠٠١_ ٢٠٢٥٥٢  .jpg img_2353.jpg img_0749.jpg  

٢٠١٦١٠٠١_ ٢٠٢٥٥٨  .jpg img_2354.jpg img_0750.jpg  

٢٠١٦١٠٠١_ ٢٠٢٦٢٦  .jpg img_2355.jpg img_0751.jpg  

٢٠١٦١٠٠١_ ٢٠٢٧٢٠  .jpg img_2356.jpg img_0752.jpg  

٢٠١٦١٠٠١_ ٢١٥٢٢٢  .mp4 img_2357.jpg img_0753.jpg  

٢٠١٦١٠٠١_ ٢١٥٣٢٥  .jpg img_2358.jpg img_0754.jpg  

Entry Number Assigned Code 

2 1507 

File names 

1.jpg 62fb834a-e823-48b8-a481-

8c88c0dafb13.jpg links to videos.docx 
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2.jpg 11646c80-ec71-4114-87bb-

22b865cb3e5e.jpg 

صادر عن مديرية صحة حماه حول ضربة  

 docx.2016-10-1الكيماوي بتاريخ  

3.jpg 85644a38-190b-470b-b32a-

2eee70c9fbc9.jpg  كليشة.pptx 

4.jpg 2682950f-c5c9-44e3-97ef-

7da59a3f6aff.jpg 

مصابين نتيجة أستهداف كفرزيتا بغاز  

 mp4.الكلور 

5.jpg 14502873_775234375913193

_5144605649018276017_n.jp

g 2016-10-1.pdf 

6.jpg d4ca195d-81b2-4ef9-bc10-

173f11f28d0e.jpg 2016-10-1_ENG.docx 

7.jpg dce1b210-b9c5-4ffd-82a3-

fafc19b77a28.jpg 

WhatsApp Image 2019-11-04 at 

3.10.39 PM (1).jpg 

8.jpg de212b95-3fc1-4ad5-97ef-

dddee6744b36.jpg 

WhatsApp Image 2019-11-04 at 

3.10.39 PM (2).jpg 

8da4582e-5a00-40b6-8729-

97b3e727570f.jpg 

e9128aa6-6ae7-4e2b-aec2-

b319c61d0f33.jpg 

WhatsApp Image 2019-11-04 at 

3.10.39 PM.jpg 

WhatsApp Image 2019-11-04 

at 3.10.40 PM.jpg   

Entry Number Assigned Code 

3 1760 

File names 

Facebook 

2086016308090254.mp4 

IMG_0196.jpg IMG_0204.jpg IMG_0212.jpg 

IMG_0188.jpg IMG_0197.jpg IMG_0205.jpg IMG_0213.jpg 

IMG_0189.jpg IMG_0198.jpg IMG_0206.jpg IMG-20180302-

WA0060.jpg 

IMG_0190.jpg IMG_0199.jpg IMG_0207.jpg IMG-20180302-

WA0061.jpg 

IMG_0191.jpg IMG_0200.jpg IMG_0208.jpg IMG-20180302-

WA0062.jpg 

IMG_0192.jpg IMG_0201.jpg IMG_0209.jpg IMG-20180302-

WA0063.jpg 

IMG_0193.jpg IMG_0202.jpg IMG_0210.jpg IMG-20180302-

WA0064.jpg 

IMG_0194.jpg IMG_0203.jpg IMG_0211.jpg MVI_0195.mov 
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TABLE A4.2  HARD COPY OF DATA COLLECTED BY THE FACT-FINDING 

MISSION 
Entry 

Number 
Assigned 

Package Code 
Evidence  

Reference Number 
Description 

1. 1352 20170421135203 Drawing 

2. 1367 20170420136703 Drawing 

3. 1725 20180214172504 Drawing 

4. 1369 20170420136903 Drawing 

5. 1407 20180212140703 Drawing 

6. 1733 20180306173303 Drawing 

7. 1071 20211007107103 Drawing 

  

Entry Number Assigned Code 

4 1947 

File names 

IMG-20210124-

WA0090.jpg 

IMG-20210124-

WA0095.jpg 

IMG-20210124-

WA0100.jpg 

IMG-20210124-

WA0105.jpg 

IMG-20210124-

WA0091.jpg 

IMG-20210124-

WA0096.jpg 

IMG-20210124-

WA0101.jpg 

IMG-20210124-

WA0106.jpg 

IMG-20210124-

WA0092.jpg 

IMG-20210124-

WA0097.jpg 

IMG-20210124-

WA0102.jpg 

IMG-20210124-

WA0107.jpg 

IMG-20210124-

WA0093.jpg 

IMG-20210124-

WA0098.jpg 

IMG-20210124-

WA0103.jpg 

قرير صادر عن مديرية 

صحة حماه حول ضربة 

-10-1الكيماوي بتاريخ 

2016.docx 

IMG-20210124-

WA0094.jpg 

IMG-20210124-

WA0099.jpg 

IMG-20210124-

WA0104.jpg  

Entry Number Assigned Code 

5 1071 

File names 

IMG-20211007-

WA0003 

IMG-20211007-

WA0006 

VID-20211007-

WA0007  

Entry Number Assigned Code 

6 1089 

File names 

WhatsApp Image 2021-

10-07 at 14.33.11 (1) 

WhatsApp Image 

2021-10-07 at 

14.33.12 

WhatsApp Video 

2021-10-07 at 

14.33.11 (1)  
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Annex 5 

DOCUMENTS RECEIVED FROM THE SYRIAN ARAB REPUBLIC 

1. On 20 February and 7 March 2017, the Syrian Arab Republic informed the Secretariat 

through Notes Verbales No. 10 and No. 15 of potential witnesses regarding a number of 

allegations including the alleged incident in Kafr Zeita on 1 October 2016.  

2. Note Verbale No. 83, dated 28 August 2017, from the Syrian Arab Republic to the 

Director-General of the OPCW replying to the Notes Verbales of the Secretariat 

NV/INS/OPB/208241/17, dated 2 February 2017, and NV/INS/208801/17, dated 3 March 

2017 

3. Note Verbale No. 96, dated 6 October 2017, from the Syrian Arab Republic to the 

Director-General of the OPCW replying to the Notes Verbales of the Secretariat 

NV/INS/OPB/208241/17, dated 2 February 2017, and NV/INS/208801/17, dated 3 March 

2017.  

4. Note Verbale No. 69, dated 29 September 2020, from the Permanent Representation of the 

Syrian Arab Republic to the Secretariat regarding the information sent in 2017. 

5. Note Verbale No. 20, dated 25 February 2021, from the Permanent Representation of 

the Syrian Arab Republic informing the Secretariat about the available witnesses and 

welcoming the FFM visit to Damascus in relation to the Kafr Zeita incident in 2016. 

6. Note Verbale No. 24, dated 8 March 2021, from the Permanent Representation of the 

Syrian Arab Republic to the Secretariat replying to the Note Verbale of the Secretariat 

NV/ODG-39/21, dated 5 March 2021. 

7. Note Verbale No. 30, dated 22 March 2021, from the Permanent Representation of the 

Syrian Arab Republic to the Secretariat regarding the issuance of visas to the members of 

the FFM with reference to the Note Verbale of the Technical Secretariat NV/ODG/SSS-

32/21, dated 12 March 2021. 

8. On 28 July 2021, the Syrian Arab Republic sent Notes Verbales No 72. and No. 74 as a reply 

to the Note Verbale of the Secretariat dated 9 July 2021 in relation to the incident and the 

cylinder. 

9. On 16 August 2021, the Syrian Arab Republic sent Note Verbale No. 84 as a reply to Note 

Verbale of the Secretariat dated 9 July 2021, requesting that experts from the Syrian National 

Authority conduct an extensive technical examination of the cylinder. 

10. On 16 September 2021, the Syrian Arab Republic sent Note Verbale No. 101 as a reply to the 

Note Verbale of the Secretariat dated 27 August 2021. 

11. On 2 November 2021, the Syrian Arab Republic sent Note Verbale No. 158 as a reply to the 

Note Verbale of the Secretariat dated 14 October 2021. 
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Annex 6 

COMPARISON OF THE PHOTOGRAPHS OF THE CYLINDER TAKEN BY THE FFM 

WITH PHOTOS AND VIDEOS RECEIVED BY THE FFM AND TAKEN AT THE 

INCIDENT LOCATION 

The photographs below show a comparison of the photographic evidence received by the FFM taken 

on 2 October 2016 (left) at the site of the incident, and the cylinder examined by the FFM (right). The 

purpose of the comparison is to confirm that the cylinder visible in the photographs gathered as 

evidence is the same as the one in the custody of the FFM. 

Photographs received by the FFM Photographs taken by the FFM 
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Annex 7 

MARKINGS ON THE CYLINDER 

Industrial gas cylinders, or pressurised vessels for the storage and containment of gas, are intended for 

multiple uses. Thus, the FFM draws attention to the fact that the markings detailed in this Annex are 

only for the purposes of description and do not aim to indicate the origin or the content of the cylinder 

in the incident that is the subject of this report.  

 

Markings visible in the top part of the cylinder: 

- N0167572  (Item number) 

- TP 45 bar   (Tested pressure) 

- WP 30 bar  (Working pressure) 

- W 90.0 Kg  (Weight) 

- CL2   (Content) 

- V 130 L  (Volume) 

- S3.05 mm  (Could not be verified by the FFM) 

- FW160 Kg  (Chlorine capacity) 

- 2001  年  (Manufacturing year) 

- 4 月   (Manufacturing month) 

- NORINCO CAF (Refers to China North Industries Corporation) 

-  
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Annex 8 

MECHANICAL STUDY AND DIGITAL SIMULATIONS  

OF THE DAMAGE OBSERVED ON THE CYLINDER 

1. The FFM could not establish a link between the damage observed on the cylinder found 

in Kafr Zeita and the use of an explosive. The damage appears to be caused by a 

mechanical force. In order to obtain more accurate information on the causes of the 

damage, the FFM requested a mechanical study and digital simulations. 

2. The dimensions, geometry, and material of the cylinder—which has a wall thickness of 

6 mm—are documented and compatible with the commercially available standard 

GB5100 for welded steel gas cylinders, which is the Chinese standard compliant with ISO 

4706:1989 standard.63 

FIGURE A8.1: GEOMETRY OF THE STEEL CYLINDER: (A) LATERAL VIEW 

AND (B) TOP VIEW 

 

3. The experts conducted digital simulations in order to identify the mechanical force and 

circumstances that could have caused the damage visible on the cylinder. Therefore, 

it was necessary to determine the mechanical properties of the steel from which the 

cylinder is made. The steel samples were cut from the cylinder as marked in Figure A8.2, 

and the properties of the steel were calculated in terms of yield and ultimate tensile 

stresses. 

4. The simulations included the different cylinder parts in order to produce the most realistic 

configuration compared with the deformation visible on the cylinder.  

 
63 The technical contents of welded steel gas cylinders with water capacity not greater than 150L in this standard correspond to  

the international standard “Refillable Welded Steel Gas Cylinders” (ISO  4706:1989). 
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FIGURE A8.2: STEEL CUTS USED FOR THE TENSILE TEST 

 

5. The results of the yield and tensile stresses calculations, together with production 

standards, were used to model the cylinder for the simulations. Based on that model, the 

study of the plastic deformation of a steel cylinder was done. This non-linear study is 

performed by a finite element analysis using specialised software based on explicit 

numerical methods widely used to analyse problems associated with large deformations, 

structural response to high velocity impact, and blast loads, taking into account strain and 

the high strain rate behaviour of the materials involved. 

6. Due to the limited information on the location of the impact and the crater shown in  

Figure A8.4, the study was done both on rigid and deformable soil digital models.  

7. The results of the different deformation simulations are shown in Figure A8.3. The results 

that are marked by a red frame are the closest to the condition of the cylinder examined. 

Photograph A is a top view of the cylinder, and photograph B is a side view. 

FIGURE A8.3:  RESULTS OF VARIOUS IMPACT CONFIGURATIONS 

            

A B 
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8. The study determined that the deformation observed as a result of the digital simulation 

on the cylinder and the soil, under specific conditions,64 is consistent with the deformation 

observed on the actual cylinder and the shape of the crater. 

9. Figure A8.4-A shows the crater generated as a result of the simulation. Photograph B 

shows the crater produced at the site of the incident. 

FIGURE A8.4:  THE CRATER AT THE ALLEGED IMPACT LOCATION (A) 
AND THE SIMULATED CRATER (B) 

 

 

 
64The simulation conditions will be made available to any relevant investigative body, in accordance with C-SS-4/DEC.3. 

A B 


